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Nr Sid.  PL | Nr Sid. Pl
12 Hamra kyrka . . . . . . . . 20 5 34 Néskyrka . . . . . . .. 40 10
13 Hamra kyrka . . . . . . . . 21 4 109 Ollaifs, Alskogs sn. . . . 189 54
14 Hamra kyrka . . . . . . . . 23 b — Petsarve, Ardre sn 221 —
15 Hamra kyrka . . . . . 25 — — Petsarve, Ekesn . . . . . . 66 —
16 Hamra kyrka . . . . . . 25 6 40 Roes, Grotlingbo sn. Nu i Statens
17 Hamra kyrka . . . . . . . 26 — Historiska Museum . . . . . 53 14
18 Hamra kyrka . . . . . . . . 26 5 Rondarve och Tomsarve, Eksta
19 Hamra kyrka . . . . . . . 26 6 sn. Se 70 Urgude, Sproge sn.
20 Hamra kyrka . . . . . . .. 26 8 54 Rone kyrka . . . . . . 70 —
42 Havdhems kyrka . . . . . . . 58 16 52 Rone kyrka. Nu i Statens Hlsto-
43 Havdhems kyrka . . . . . . 59 16 riska Museum . . . . . 69 18
44 Havdhems kyrka . . . . . . . 60 — 53 Rone kyrka. Nu i Statens Hxsto-
55 Hemse kyrka . . . . . . . . 71 17 riska Museum . . . . . . . 69 18
56 Hemse kyrka . . . . . . .. 73 21 90 Sigdes, Burs sn . . 139 37
57 Hemse Annexhemman, Hemse sn. 95 Siglaifs, Nérs sn . 145 33
Nu i Statens Historiska Mu- | 8 Sigraifs, Vamlingbo sn 12 2,3
seum v e wom s ow e T 18 63 Silte kyrka . . . . . . . . 87 23
58 Hemse sn. Nu i Statens Histo- 64 Silte kyrka . . . . . . . .. 90 20
riska Museum . . . . . . 75 88 136 Sjonhems kyrka . . . . . . . 271 —
39 Koparve, Grotlingbo sn . . . 52 — 134 Sjonhems kyrka. Nu i Gotlands
78 Kullans, Gerums sn. Nu i Got- Fornsal < « & % @ » @« 5 @ = & 263 82, 83
lands Fornsal . . . . . . . . 113 31 135 Sjonhems kyrka. Nu i Gotlands
88 Kylver, Stianga sn. Nu i Statens Forngal . = = s & « & @ 3 . 268 84, 85
Historiska Museum . . . . . 132 15 137 Sjonhems kyrka. Nu i Gotlands
75 Levide kyrka . . . . . . . . 109 22 Fornsal . . . . . . . . . 274 81
76 Levide kyrka . . . . . . 110 — 116 Smiss, Kriklingbo sn. Nu i Got-
77 Levide kyrka. Nu i Gotland‘z lands Fornsal . . . . . . . 227 65
e PR B0 s S 117 Smiss, Kriklingbo sn. Nu i Got-
51 Lilla Kruse, Alva sn. Nu i Got- lands Fornsal . . . . . . . 297 65
lands Fornsal . « « « « « & & 67 17
81 Lindekyrka . . . . . . . .. 122 96 Smiss, Nirs sn. Nu i Gotlands
80 Linde kyrka. Nu i Gotlands Forn- Fornsal . . . ....... 146 33
T 120 32 65 Sproge kyrka . . . . . . . 93 27, 28
82 Lojsta kyrka . . . . . . . . 124 — 66 Sproge kyrka . . . . . .. 94 27, 28
83 Lojsta kyrka . . . . . . . . 125 36 67 Sproge kyrka . . . . . .. 95 27, 29
84 Lojstakyrka . . . . . . . .. 126 — 68 Sproge kyrka . . . . . . .. 96 27, 29
99 Lyekyrka . . . . . . .. .. 155 40 69 Sproge kyrka. Nu i Gotlands
100 Lyekyrka . . . . . . . ... 161 41 Fornsal . . . . . ... 96 24, 25
101 Lyekyrka . . . . . . . . .. 168 44 — Stenstu, Kriklingbo sn 227 —
102 Lyekyrka . . . . . . . .. 170 44 9 Storms, Vamlingbosn . . . . . 15 —
103 Liye keyrksy = oo 6 o w6 « w0 ¢ 3 171 43 86 Stdnga kyrka . . . . . . . . 131 32
104 Lye kyrka . . . . . 173 45-52 87 Stianga kyrka . . . . . . . 132 33
105 Lye kyrka . . . . . . . . .. 183 39 1 Sundre kyrka . . . . . . . 2 1
94 Mickelgirds, Nérs sn. Nu i Sta- 2 Sundre kyrka . . . . . . .. + 1
tens Historiska Museum . . . 144 34 3 Sundre kyrka . . . . . . . . 6 B
91 Nimmkyrka . . « « s « & + s 142 36 89 Sutarve, Stinga sn. Nu i Statens
33 Naskyrka . . o ¢« o o « « « & 38 10 Historiska Museum . . . . . 137 86
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XIV
Nr Sid. Pl Nr Sid.  PL
Svie, Alva sn. Se 57 Hemse An- 133 Viklau kyrka . . . . . . . . . 260 80
nexhemman, Hemse sn. 123 Vinge kyrka . . . . . . . .. 242 74
110 Tjangvide, Alskogs sn. Nu i Sta- 124 Vinge kyrka . . . . . . . . . 244 75
tens Historiska Museum . . . 190 55-57 125 Vingekyrka . . . . . . . . . 245 —
70 Urgude, Sproge sn. Nu i Got- — Vingekyrka . . . . . . . .. 245 —
lands Fornsal . . . . . . . . 98 30 21 Ojakyrka . . . . . ... .. 28 6
4 Vamlingbo kyrka . . . . . . . 8 — 22 Djadkyrkn « « « « o v v 5« 30 —
5 Vamlingbo kyrka . . . . . . . 9 - 23 Ojakyrka . . . . . .. ... 31 —
6 Vamlingbo kyrka . . . . . . . 10 — 24 Ojakyrka . . . . . . 32 6
7 Vamlingbo kyrka . . . . . . . 10 — 25 Ojadeyrks « « -« « + » 5 5 5 « 32 7
10 Vamlingbo sn. Nu i Statens 26 Ojakyrka . . . . .. .. .. 33 7
Historiska Museum . . . . . 15 88 27 Ojakyrka . . . . . . . ... 33 2
41 Viges, Grotlingbo sn. Nu i Bot- Oja pristgird. Se 14 Hamra
arve hembygdsgird, Vam- kyrka.
lingbosn . . . . . . . .. 56 18
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15.

Lindstrém = Lindstrom, G., Anteckningar om Got-
lands medeltid 1-2. Sthlm 1892-95.

Lundgren och Brate =Lundgren, M. F., Brate, E., &
Lind, E. H., Svenska personnamn frin medel-
tiden. Uppsala 1892-1934 (= De svenska lands-
mélen 10: 6-7).

mlt. =medellagtyska.

NIyR =Norges Innskrifter med de yngre Runer.
Utg. ved Magnus Olsen. Oslo 1941-60.

NI@R =Norges Indskrifter med de @ldre Runer.
Udg. ved S. Bugge og M. Olsen. Kristiania
1891-1924.

NoB =Namn och Bygd. Uppsala 1913 f.

nsv. =nysvenska.

NTS = Norsk tidsskrift for spragvidenskap. Oslo
1928 f.

ONRM =Stephens, G., The Old Northern Runic
Monuments 1-4. London & Khvn 1866-1901.

Peringskiolds Monumenta = Peringskiold, J., Monu-
menta Sveo-Gothorum (handskrift i Kungliga
Biblioteket, Stockholm, sign. F h).

Rannsakningarna = Ransakningar om antikviteterna
1667-84 (handskrift i Kungliga Biblioteket,
Stockholm, sign. F 1 9).

rda. =rundanska.

TSV., runsv, =runsvenska.

Runverser = Brate, E., & Bugge, S., Runverser. Sthim
1887-91. (= Antikvarisk tidskrift for Sverige 10.)

S =RSdve, C., Gutniska urkunder. Sthim 1859.

SD =Svenskt Diplomatarium. Sthim 1829 f.

SDns =Svenskt Diplomatarium frén och med &r
1401. Sthim 1875 f.

SHM = Statens Historiska Museum.

sk =skiljetecken.

Sm =Smélands runinskrifter, granskade och tolkade
av R. Kinander. Sthlm 1935-61.

sn =socken.

SNF =Studier i Nordisk filologi. Helsingfors 1910 f.

S6 =S80dermanlands runinskrifter, granskade och
tolkade av E. Brate och E. Wessén. Sthlm 1924—

36.
U =Upplands runinskrifter, granskade och tolkade

av E. Wessén och S. B. F. Jansson. Sthlm 1940 f.

UUB = Uppsala Universitetsbibliotek.

Vg = Vistergitlands runinskrifter, granskade och
tolkade av H. Jungner och E. Svirdstrom. Sthlm
1940 f.

VHAA, VHAAkad. =Kungl. Vitterhets Historie och
Antikvitets Akademien.

Og = Ostergotlands runinskrifter, granskade och
tolkade av E. Brate. Sthim 1911-18.

Ol=0lands runinskrifter, granskade och tolkade av
S. Soderberg och E. Brate. Sthim 1900-06.
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Sundre kyrka.

De ildsta underrittelser om runstenar i Sundre kyrka, som ha blivit bevarade, hirréra fran Carl
Linnezeus och, ungefir samtidigt, frin biskop Georg Wallin. I sin handskrivna dagbok frin Gotlandsresan
1741, Iter Gotlandicum, har Linnaeus fran sitt besok i Sundre den 9 juli antecknat foéljande (s. 366): »Sundre
kyrka lag soderst pd landet § mihl frin Hoburg, war annexe til Wamlingebo. Dess kringliggande engar hade
liten 16fskog. I Kyrckan fants inom Chor-troskelen en med Lofwerck artigt utsirad Runasten, men med f&
ord skrefwen [G 1] ... Utom samma troskel lig en annor, men med tidra af taket neddrupen aldeles betickt
[ingen inskrift meddelas]. Den 3% lag p4 Sédre sidan af Kyrckan [G 2] ... Den 4% lig Nordost frin Kyrckan
[G3]». For de tre stenar, som Linnaus har kunnat lisa (G 1-3), har han i sin dagbok antecknat inskrifternas
text med runor. I den tryckta reseberittelsen, Olindska och Gothlindska resa (1745), limnas samma uppgifter
om stenarnas plats: »Hér laste wi 4 Runstenar, af hwilka 1 18g innom Chor-trioskelen med Lofwirck artigt
utristad. 2 14g utom Chor-troskelen. 3 1ag pd sodra sidan af Kyrkan, och 4 lig nordost frin Kyrkan.» Men
vad han har ldst av inskrifterna omtalar Linnaeus icke, lika litet hir i Sundre som pd andra stéiillen pd
Gotland. »Hwad de Gottlindske Runstenarne angir, s har jag allenast nimt hwar jag dem sedt, utan at
af dem afskrifwa nigon Bokstaf, som jag haft mig bekant at den lirda Biskopen Dr. G. Wallin dem alla mycket
noga aftagit, och dem ofelbart med forsta lirer utgifwa.» Linneseus har silunda av hinsyn till biskop Wallin
avstdtt frin att publicera de av honom lista gotlindska runinskrifterna. I stéllet har han éverlimnat en
renskriven forteckning pd dem som géva till biskopen, troligen vid avskedsbesoket i Visby den 24 juli 1741.
Denna forteckning, som noggrant dterger lisningarna i resedagboken, finns bevarad i Wallins efterlimnade
stora gotlindska samlingar (Analecta Gothlandica 1, s. 639—641). Den ér icke egenhéindigt skriven av Linnaeus,
utan troligen av niigon av hans f6ljeslagare. Hér éro alla de fyra runstenarna i Sundre upptagna, med féljande
overskrifter: »I Koret uti Sundre Kyrkja ligger en runsten med Lofwirk artigt ritad; men har allenast
dessa f& runor [G 1] ... En annan lig utom Chor-triskelen ibid., men 6fver tjirad [ingen inskrift meddelas].
Den 3%° p& Sodra sidan om Kyrkjan [G 2] ... Den 4 nordost frain Kyrkjan [G 3]».

Linneeus har silunda, utom de tre alltjimt kinda gravhillarna i Sundre, iakttagit en fjirde, pa kyrko-
girden »utom Chor-troskelens, men den var alldeles oldslig. Dess inskrift ér icke heller kind frdn nigon
senare killa, och den utelimnas dirfor ocksd hir. Givetvis dr det tédnkbart, att den endast tillfilligt dr for-
kommen, 6vertickt med jord eller bortflyttad, och att den med tiden kan komma i dagen igen.

Georg Wallin (superintendent pd Gotland 1735-44, biskop i Goteborg 1744-60, d. 1760) borjade
i Vetenskapssocietetens i Uppsala Acta Scientiarum for dren 1743 och 1744-50 (tryckta 1749 och 1751)
1— 62143092 Gotlands runinskrifter
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utgiva sin Runographia Gothlandica; den kom emellertid endast att omfatta norra delen av 6n, med
sammanlagt omkring 35 inskrifter. Sekreterare i societeten var under 1700-talet professor Carl Linnaeus,
och i ett brev till societeten, daterat Goteborg den 2 aug. 1746 (Acta Scientiarum 1743, s. 1 f.), dter-
gildar Wallin hans artigheter i den gotlindska resebeskrivningen med féljande ord: »Monuit interea
seepius et ursit Societatis Reg. Secretarius et Professor Vester inclutus D. Carolus Linnsus, idque no-
vissime literis die VII mensis Aprilis Upsalia perscriptis, ut monumenta Runica, qua in Gothlandia inter
alia antiquitatis rudera collegeram, publicis Actis non denegarem . .. Cippos, quos habeo Runicos, licet
eos singulari in Gothlandia mea illustrata Capiti destinavi, lubentissime offeram ... Vix ulla totius
Regni Suiogothici pars et provincia Runarum tam dives est ac Gothlandia, uti paucissimas quoque esse
crediderim, ubi in hunc diem maneant magis Hyperboreum Veterum ingenium, forma, consuetudo morum,
genius linguze etes Det dr detta vid tiden for Linneeus’ gotlindska resa édnnu endast planerade verk,
som Linnaus dsyftar med sina héir forut citerade ord och vilket avhillit honom frén att sjilv meddela
inskrifterna pd de runstenar, som han hade granskat under sin resa.

C. G. Hilfeling omtalar i sin resejournal 1799 (hs F m 57: 6 i Kungl. Biblioteket) utom gravhéllarna
G 1, G 2 och G 3 ytterligare »2"¢ stenar alldeles férderfvade och runorna olésligay; i atlas till resejournalen
(hs F m 57: 7 Tab. 18): »jimte 2°¢ andra aldeles forddrfwade och oliseliges. Detsamma uppger N. J. Ekdahl
1826: »2"® grafstenar dro sénnan om kyrkan, som éro oldsligar. Dessa upptagas i Liljegrens Runurkunder
(1833) som L 1820 och 1821 (utan text) och hos Carl Séve i hans Guiniska urkunder (1859) som S 199 och 200:
vej dterfunna»r. D& vi icke kinna nigon del av deras inskrifter och alltsd e]j heller med sikerhet kunna veta,
att det har varit runor, dro de icke upptagna i det féljande.

1. Sundre kyrka.

Pl 1.

Litteratur: L 1817, S 196. C. Linnzus, Iter Gotlandicum (hs i Linnean Soc., London), s. 366, Olindska och Gothlindska
resa 1741 (1745), s. 263; G. Wallin, Analecta Gothlandica 1, s. 640 (Linneus), 707; C. G. Hilfeling, Resejournal 1799
(F m 57: 6), s. 70; J. H. Wallman, Olindska och gothliandska fornlemningar, 1830 (ATA), fig. 55; O. v. Friesen, Anteckningar
1923 (UUB).

Aldre avbildningar: Hilfeling, teckning (F m 57: 7 tab. 18; éven i Liljegren, Fullstindig Bautil: L 1817); Wallman,
teckning (a. a. fig. 55); O. v. Friesen och J. W. Hamner foto 1923 (ATA).

Runristad gravhill. Den ligger i korgolvet pd sodra sidan, omedelbart innanfér korportalen, intill
kyrkviggen.

Ljus kalksten med rodaktig fiargskiftning. Lingd 1,97 m, bredd 0,92 m; rektangulir form. Stenens yta
ar sliten av tramp, sérskilt i den 6vre delen, och ristningen ér dér delvis utplinad. Stenen rengjordes &r 1954
fran cement och tjirflickar, och fogarna tidtades med stenkitt.

Stenen har en ovanlig, intressant ornamentik. Mittytan upptages av ett stiliserat trid, i vars 6vre del
tvenne djur, ett lejon och en figel, posera mot varandra. Den korta inskriften gir lings stenens vénstra
ytterkant, uppifrdn neddt. Den ér delvis ganska no6tt. Linjerna dro smala, men jimnt huggna.

Gravhillen lag redan vid mitten av 1700-talet pa samma stéille som nu, troligen inflyttad frin kyrko-
gérden: »innom Chor-troskeleny (Linnseus), »innanfér chor-déren» (Wallin). Den var »med Lofwirck artigt
utsirady (Linnzeus). »Det var en vacker steny, siger biskop Wallin. yHan var innanfore eller mit uppé hel full
med Snerklar och Krus, som pa et stille liknade et 6rn-hufvud.» — Hilfeling 1799: »Uti Choret, innom siédra
kyrkodéren lig en Runsten 3 aln. 8 tum ling och en 14 tum bred.»

Inskrift (med det inom [] supplerat efter éldre ldsningar):

rolaikr : lit : giara : stai[n] : ok : skiara : yfir : rofin : bropor : sin

5 10 15 20 25 30 35 40 45

»Rolaik lit gora stenen och skéra den éver Rofinn, sin broder.»
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Fig. 1. G 1. Sundre kyrka. Efter teckning av Fig. 2. G 1. Sundre kyrka. Efter teckning av
C. G. Hilfeling. J. H. Wallman.

Till ldsningen: Intet skiljetecken vid inskriftens borjan och slut. r-runorna ha den gamla, pd mitten 6ppna
formen. 3 I dr mycket svagt. 4 a dr ocksd svagt, men sikert. R. 6 ér k, icke f. 11 g ér stunget. Binderunan
26 ar dr fullt siker. 28 y dr tydligt stunget, men punkten ér grund. Namnet 32-36 rofin ér fullt sikert; ndgot
p finns ej.

Linngeus: rolaikr : lit : giara : stain : ok : skiara : ufir : rofil : bropor : sin. R. 3 dr hos Linnaeus
ett stunget 1. — Wallin (s. 707): rolaikr : lit : giara : stain : ok : skira : yfir : rofin : bropor : sin. —
Hilfeling: 1-7 ropalfr, 23-36 ngira : iftir : rofin. — Wallman: 1-7 roalkr, 23-27 skira, 32-36 rofin.

Sive (1844): rolaikr : lit : giara : stain : ok : skira : ufir : rofin : bropor : sin. Om férsta namnet
anmirker Sdve: »skulle ocksd kunna ldsas rolaifr, men alldeles icke ropalfr, sisom L. har.»

v. Friesen (1923): 1-7 ro[l]aikr, 23-36 skiara : yfir : robin. Det senare namnet uppfattar v. Friesen
som mojligen en skrivform for Ropbiern.

Namnet Roplaikr dr kint frdn dnnu en gotlindsk runsten, G 118 Anga kyrka. Namnet Ropfinn ir f. 6.
oként. De bdda broderna ha haft namn med samma forled Rép-, dldre Hrop-. Denna ingér i manga mans-
namn pd Gotland: Ropvipr G 67, 103, Ropvisl G 134, bildsten frin Sanda kyrka (SHM Inv. 13127) och
runsten frin Pilgdrds, Boge sn, Ropfos G 134, Ropgair G 111 Ardre, Roprvaldr (Roaldi) G 109, 119, S 109,
méjligen ocksd i en inskrift frin Boge sn (nu i Gotlands Fornsal), m. fl.; kvinnonamnen Rop-piaup G 111,
112, S 21, 51, Ropdlf G 134.

Verbet skiara skira syftar sannolikt p& den ovanligt rika utsmyckningen av stenen.
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Fig. 3. G 2 och 3. Sundre kyrka. Efter teckning av C. G. Hilfeling.

2. Sundre kyrka.
PL 1L

Litteratur: L 1818, S 197. C. Linnzeus, Iter Gotlandicum (hs i Linnean Soc., London), s. 366, Olindska och Gothlindska
resa 1741 (1745), s. 263; G. Wallin, Analecta Gothlandica 1, s. 640 (Linnzus), 679, 707, 746; C. G. Hilfeling, Resejournal 1799
(F m 57: 6), s. 70; J. H. Wallman, Olindska och gothlindska fornlemningar, 1830 (ATA), fig. 51; J. G. Liljegren, Runlara
(1832), s. 152; O. v. Friesen, Anteckningar 1923 (UUB).

Aldre avbildningar: Hilfeling, teckning (F m 57: 7 tab. 18); Wallman, teckning (a. a. fig. 51; dven i Liljegren, Fullstandig
Bautil: L. 1818).

Runristad gravhill, utan ornering. Den har tidigare legat »p& kyrkogirden» (Wallin, Hilfeling, Sdve
1844), »pd sodra sidan af Kyrkan» (Linnzus). Den var linge férsvunnen, troligen 6vertiackt av jord och grés-
vall. v. Friesen antecknade &r 1923, att den ér borta. Den dterfanns vid inventeringen 1947, liggande »5 m.
rakt O om korets no. horn, tredje hillen i marken» (Wessén). Den restes mot sakristians ostra vigg. Ar
1954 flyttades den in i kyrkans tornkammare och restes mot den vistra viggen; den lagades, och sprickorna
tatades med stenkitt.

Gré kalksten. Léngd 1,77 m, bredd 1 m. Runinskrift finns utefter ena kanten. Den ér delvis skadad,
varigenom ocksé en del runor i inskriftens bérjan ha blivit forstorda.

Wallin (s. 707): »Den 2% lig utan for Chor-doren, och hér Maistrd gdrd till ... Uppa denna stod ris och
ferla mit uppé, si at der under utan tvifvel blifvit lagd en Scholméstare eller nigon annan boksynt man.»

Inskrift (med det inom [ | supplerat efter édldre lisningar):

[ +bepar : marpa] : [lip] : gera : pinna : span : yifir : sina : kuno : ok : sin : barn :
5 10 15 20 25 30 35 40

»Peter marpa lit gora denna sten Gver sin hustru och sina barn.»
Till lasningen: Ordskillnadstecknen éro djupt huggna och framtridande. Av 10 I skymtar endast

huvudstaven svagt; likasd 11 i och bistaveni 12 p. 13 g och 14 e dro tydligt stungna, likasd 25 y. 26 i dr sikert.
27 f ér icke stunget. 38 ok ér binderuna. 42 b ér trasigt. Inskriften slutar med ett :.
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Fig. 4. G 2. Sundre kyrka. Efter teckning av Fig. 5. G 3. Sundre kyrka. Efter teckning av
J. H. Wallman. J. H. Wallman.

Linnwzeus: bepar : marpa : li=- : gera : pinna : sapal : uifir : sina : kuno : ok - sin - barn. — Wal-
lin (s. 707): + bepar : marpa : lip : gera : pinna : shan : yifir : sina : kuno : ok : sin : barn. — Hilfe-
ling (Fm 57:6): + torpr : karpi : lit : gera : stpan : yifir : lina : kuno ok : sin : barn. — Wallman: pr :
i:r...p: =... pinna : span : yfir : sini : kuno : ok : sin : barn. — Siive: ...pr : marpa : lip : gera :
pinna : shan : yfir : sina : kuno : ok : sin : barn.

Ristaren anvinder p-runan som tecken for ¢: bepar, lip, span, sannolikt ocksd i pinna och i marpa.
Detta dr ett ungt drag, sisom redan Carl Séve har anmérkt. Nir i talet p borjade sammanfalla med ¢ och
0 med d, saknade man ledning for att i skrift skilja de dentala ljuden &t. Runan p kunde brukas som tecken
for ¢.

5-9 marpa, som silunda dven kan ldsas marta, bor vara ett tillnamn, snarast ett ortnamn, namnet pa
den gird, dir Peter, som har 1itit géra minnesstenen over sin hustru och sina barn, har hért hemma. Den
enda gérd i Sundre, som skulle kunna komma i friga, dr Majstre, beligen ungefir 1 km rakt N om Sundre
kyrka. Ett annat Majstre ligger lingst nere vid Hoburgen, troligen en utflyttad gdrd. Nu uppges i biskop
Wallins anteckningar, sisom forut nidmnt, att gravhillen G 2 lag pd en gravplats pa kyrkogarden, som
tillhorde girden Majstre. Kan majligen det av Linneus och Wallin uppgivna marpa vara fellisning (eller
en ondjaktig ristning) for maisteri? Man tinker vid detta medeltida ord, sirskilt pi4 Gotland, snarast pd en
skicklig yrkesman (byggmaistare, stenméstare, mélare o. dyl.). Nu uppger emellertid biskop Wallin, att mitt
pé stenen var inhugget »ris och ferla» och att detta tydde pi att ddrunder hade blivit Jagd »en Scholmistare
eller nigon annan boksynt many. Om Wallins iakttagelse dr riktig, skulle den viil snarast bora tolkas sé, att
ris och ferla har varit ett slags girdens bomérke och att gdrden har fatt sitt namn av att déir en gdng har bott
en boklird man. Huruvida detta har varit just den Peter, som ldt gora stenen efter sin hustru och sina barn,
kan naturligtvis icke avgoras. I ena fallet skola inskriftens forsta ord uppfattas si: »Peter mistare lidt gora .. .»;
efter denne mistare har d& ocksd gérden Majstre blivit uppkallad. I andra fallet: »Peter i Majstre lat gora ...
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gérden har i sé fall blivit kallad s& efter en foregdende dgare, sannolikt en forfader till Peter. Det kan anmaérkas,
att gravhillen i och for sig icke ger nagot intryck av vare sig yrkesskicklighet eller lirdom. Den har varit
ganska ordindr biade i det ena och det andra avseendet.

Ris och firla finns dven pé en runristad gravhill i Fole kyrka (L 1722, S 48).

Petar édr ett av de vanligaste inlinade mansnamnen i de medeltida gotlindska runinskrifterna. Utom
hiir i G 2 forekommer det i féljande inskrifter: G 12, 22, 55, 70, 102, S 3, 5, 54, 59, 61, 106.

Petar har litit gora gravvirden 6ver sin hustru och sina barn. Deras namn meddelas icke. Ett liknande
fall moter i inskrifterna i Sproge G 65 och G 66: Botvid i Snoder har latit gora gravhillar 6ver sina fordldrar
och 6ver sina barn, Gud vare deras sjilar niddig. Fordldrarnas och barnens namn fir man icke veta. Det éar
viktigare att meddela namnet pd den som har bekostat gravhillarna én p&4 dem som vila dirunder.

Ordet kuna f. hustru férekommer dven i G 35, 47, 111 och 114. Vanligare ér, i ssmma betydelse men
med hogre stilvarde, ordet husfroyia, se hirom G 3.

Om ordet maisteri m. méstare se G 36.

3. Sundre kyrka.
Pl 4.

Litteratur: L 1819, S 198. C. Linnazus, Iter Gotlandicum (hs i Linnean Soc., London), s. 366, Olindska och Gothlindska
resa 1741 (1745), s. 263; G. Wallin, Analecta Gothlandica 1, s. 640 (Linnseus), 707; C. G. Hilfeling, Resejournal 1799 (F m
57: 6), s. 70; J. H. Wallman, Oliandska och gothlindska fornlemningar, 1830 (ATA), fig. 26; O. v. Friesen, Anteckningar
1923 (UUB).

Aldre avbildningar: Hilfeling, teckning (F m 57: 7 tab. 18); Wallman, teckning (a. a. fig. 26; aven i Liljegren, Fullstindig
Bautil: L 1819); O. v. Friesen och J. W. Hamner foto 1923.

Runristad gravhall. Den har tidigare legat pa kyrkogdrden, »nordost frin Kyrkan» (Linnsus). Biskop
Wallin (s. 707): »Den 3%¢ 1ig vid Kyrk-hornet, uti Nord-ost, och har varit en vacker sten, men nu slagen
mitt i tu.s» Annu ar 1947 lig hillen kvar pd samma plats, NO om koret och ungefir 6 m frin sakristian. Om-
kring 1950 blev den flyttad och rest mot sakristians Gstra viigg bredvid G 2. Ar 1954 flyttades bida stenarna
till kyrkans tornkammare, dér de restes utmed den vistra viggen.

Stenen ér fragmentarisk; endast ungeféir hélften dr bevarad. Toppen ér avslagen och dértill hela hogra
kanten; en stor del av inskriften har dirigenom gétt forlorad, sivél bérjan som slutet. Wallin meddelar, att
den var slagen mitt i tu, och Hilfeling kallar den en »mycket fordirfvad Sten; utan boérjany.

Rodaktig kalksten. Liangd 1,55 m, storsta bredd 0,64 m. Gravhillen har en gdng haft en rik ornamentik.
Mittytan upptages av ett stiliserat trid av ungefir samma form som pd G 1, ehuru nigot enklare. Utan
tvivel iro de bida stenarna frin samma tid (1300-talet?) och ristade av samme man. Aven runinskriften
ir fragmentarisk.

Inskrift (med det inom [ ] supplerat efter Hilfeling):

[...garpum : lit : geara : milk : yfir : sina : husproiiu : haldiiaupu : huar : sum : biipur :
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50

fyrri : henna...
60

55

»... -gdrda ldt gora mig 6ver sin hustru Haldjaud. Den som beder f6r hennes (sjél) ...»

Till ldsningen: 18 y ér sidkert stunget; didremot icke 19 f. 23 i dr icke stunget. Avstdndet mellan 25 a
och 26 h, liksom mellan 32 i och 33 i édr storre dn normalt, tydligen pd grund av att stenytan dér var
olamplig for ristning. 28 s har en ovanlig form, pd grund av stenens yta. 29 p har rund prick i nedre rundeln,
men ej i den 6vre. Namnet 35-42 haldiiaupu ir till alla delar klart, &ven de bidda i-runorna. Mdjligen har
ristaren dmnat 39 i till ett a, men funnit det f6r néra till 38 i och féredragit att géra en binderuna 40 au.
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56 y och 61 e dro tydligt stungna. Skiljetecknen : dro ovanligt djupt huggna, betydligt djupare dn runorna,
som ha smalare linjer och ofta endast skymta svagt.

Linnwus: ...garpum - lit - keara + mik - yfir - sina...usl - gro-... iu-haleiloupu - huar - sum -
bitpur : fyrri : hella... — Wallin (s. 707): ... garpum : lit : geara : mig : yfir : sina...i: ubroa...
ip : haldiiaupu : uar : sum : bitpur : fyrri : henn...— Hilfeling: ... garpum : lit : giara : ok : ik :
yfir ... bipir : fyrri : hennem : ...— Sive: 10-14 gera, 22-25 sena, 26-34 =ur : froaoiu, 43-45 ok: uar,
49-54 biopur (eller kanske bropur). — v. Friesen: 22-25 sena, 26-34 [h]usproeiu.

Inskriften har dubbelteckning av konsonant i fyrri och hennar, kanske en inverkan frin latinsk bok-
skrift. Egendomligare dr dubbelteckningen av i i husproiiu, haldiiaupu, biipur.

Inskriften har borjat med ett mansnamn, f6ljt av ett ortnamn ¢ ... -garpum, sikerligen ¢ Vestragarpum
i Viistergdrda, det enda gidrdsnamn med denna efterled i Sundre. Vistergirda ligger ett par km SV om kyrkan.
Det var enligt Sive socknens av &lder viktigaste bondgdrd. Det har silunda varit en bonde inom socknen,
som har bekostat denna minnessten 6ver sin hustru. Och den har sannolikt ursprungligen legat pd Vister-
gérdas gravplats pd kyrkogdrden. Garden &r omnamnd édven i en latinsk gravinskrift i Dalhem (Lindstrém
nr 48): »Hic requiescit Botul Vestergarda in Sundra ...» — Om ett annat Vistergérda se G 43.

Kvinnonamnet Haldiaup, dldre *Hall-piaup (fsv. *Hall-piup, isl. *Hall-pié0), har sannolikt funnits
ocksd i inskriften pd S 94 Atlingbo kyrka. En Haldiaudis omtalas i en latinsk gravinskrift i Fole kyrka
(Lindstrém nr 71). Andra kvinnonamn pé -piaup dro Bot-piaup (se G 35) och Rop-piaup (G 111, 112 Ardre,
S 21 Larbro kyrka, S 51 Hejnums kyrka). Ett kvinnonamn péd -piaup har funnits i inskriften p& G 34, san-
nolikt ocksé pd G 37. Forleden Hall- dven i kvinnonamnet Hallvi, se G 4.

Namnet Haldiaup forekommer forbluffande manga ganger i Necrologium fratrum minorum, franciska-
nernas i Visby namnlistor 6ver doda (Seriptores Rerum Danicarum 6, 1786, s. 557 {.). I tredje delen, som inne-
héller namn p& domare och andra frin landsbygden, mén och kvinnor, som ha blivit begravda i klostret,
moter ging pd ging namnet Haldjaud: »... Fridgerus de Thacsten et vxor ejus Haldiaudis. Haldiaudh Surce.
Haldiauth de Berlandis. Halwatus de Hesni et uxor ejus Haldiaudis ... Geybernus de Leuide et uxor ejus
Haldiaudis ... Haldiaud de Folo ...» Haldiaud har, av denna namnlista att déma, varit det allra vanligaste
namnet bland mera férnima bondhustrur pa den gotlindska landsbygden under medeltiden. Sisom Lindstrém
har framhdllit (Anteckningar om Gotlands medeltid 1, 1892, s. 34), finns det anledning att méta denna frekvens
med en viss misstro. S& vanligt har namnet niappeligen varit. Sannolikt har skrivaren tillgripit Haldiaud i de
fall, d& han ingenting sikert visste, sdsom ett slags normalnamn pa gotlindska bondhustrur. — I samma
namnlista forekommer ocksi namnet Bot-piaup: »Bothiaudis de Rutisy.

26-34 husproiiu ér en form av ordet fgutn. husfroyia f. husfru, hustru, isl. hisfreyia. Detta ord fore-
kommer i minga vixlande skriftformer i de gotlindska inskrifterna; utom hir (ack.) husfruy G 34, husfyra
G 35, (ack.) housfreu G 36, (ack.) husfroiu G 71, hustroya S 15, husbroia S 51, husbraya, husbryia G 115,
hus : froya S 81 (105), husfroia S 102, husfru G 100, hustru S 103, hustrun G 78. Mera siillan férekommer
ordet husbonde: (ack.) husbonda G 33 och (ack.) bonda G 100 och S 103. — Om ordet kuna f. hustru se G 2.

S& som ofta ér fallet pd medeltida gravvardar pd Gotland, tédnkes stenen sjilv genom inskriften tala till
lasaren: han »ldt gora migy, d. v.s. gravhillen. Liknande uttryck férekomma bl. a. i f6ljande inskrifter:
G 8, 13, 21, 51, 55, 58 (?), 63, 98 (?). Och inskriften slutar med en maning att bedja for den dodes sjil: venvar
som beder for hennes (sjil, han gor vil)» e. dyl.

I portalen p& norra sidan av tornkammaren finns p& Gstra sidan av smygen en del klotter av olika slag
ristat i kalkputsen och murbruket, dédribland ocksi enstaka runor. Ristningarna, som delvis dro av sent
datum (bl. a. artalet 1902), ge icke nigon begriplig mening och kunna icke bli féremdl fér en samman-
hingande tolkning.

I stigluckan i nordvistra hornet av kyrkogarden, pé utsidan t. h. finns i en sten ett par runor inhuggna:
ms = -,
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Vamlingbo kyrka.

Carl Linnzeus har i sin handskrivna Iter Gotlandicum 1741 (s. 370) antecknat; »Wij anldnde k1. 8 om
aftonen dter igen til Wamlingbo, dér wij blefwo andra natten hos Probsten. Julius 10. Férr dén wi reste héri-
frin besfgom wi pd Kyrkiogirden &tta stycken Runstenar, fast somblige af them woro allenast fragmenta,
at wi pi 3 endast kunde finna nigot liseliget.» I den tryckta reseberittelsen, Olindska och Gothlindska resa
(1745), 5. 255: "Wamlingebo war det sodersta Pastoratet pi Gothland. Atta stycken Runstenar ligo pa Kyrko-
girden i Wamlingebo, fast somlige af dem woro allenast fragmenta, och 3 af dem allenast kunde lisas.» I den
samling av sina inskriftslisningar, som Linnwus §verlimnade till biskop Wallin (Analecta Gothlandica 1, s.
639-641), upptagas ocksd mycket riktigt »P4& Wamlingbo Kyrkjogérd ... 3 liseliga» runstenar, nimligen G 4,
G 5och G 7.

C. G. Hilfeling 1799: »Fortsattes aftekningarne af Vamlingbos gamla Munkestenar i kyrkan och efter
erhdllen hjelp af en Hustru som afskurade méssan af de pd Kyrkogidrden varande Runstenar. Léstes 2"°
dock mycket defecte [G 4 och G 5], den 3%° var omgjelig att f& minsta sammanhang af [G 6].» Tyvérr har
Hilfeling icke efterlimnat nigra teckningar av de tre runstenarna.

Kyrkoinventarium 1830 innehdller intet om runstenar.

Liljegren (Runurkunder, 1833) upptager utom G 4-6 (=1L 1809-1811) med hénvisning till Linneus
(1745) ytterligare 5 inskrifter med nr L 1812-1816, men utan kénda inskrifter.

Carl Séive har icke kunnat terfinna ndgon enda runristad gravhill vid Vamlingbo kyrka. Han anfér
G 4-6 (=S 186-188) efter L. 1809-1811 och upptager ytterligare 5 nummer (S 189-193) med Liljegren och
sdlunda ytterst Linneeus som killa: »I. 1812-1816, oldsta och troligen oldsliga. Af alla dessa 8 Vamlingbo-
stenar finnes nu ingen enda i behdll, ja, ej ens det minsta stycke, utan allt dr forkommet eller forstordt, och
troligen har detta skett vid och efter den védeld, som hérjade tornet och en del af kyrkan omkr. 1817-1819.»

Ingenting har heller kommit i dagen i samband med kyrkans restaurering ar 1961.

4. Vamlingbo kyrka.

Litteratur: L. 1809, S 186. C. Linnsus, Iter Gotlandicum (hs i Linnean Soc., London), s. 370; G. Wallin, Analecta Goth-
landica 1, s. 640 (Linnaus), 680, 706, 746; C. G. Hilfeling, Resejournal (F m 57: 6), s. 75 f.

Runristad gravhill »pd kyrkogdrden» (Linngeus, Wallin, Hilfeling). Den var liksom 6vriga runstenar
forkommen redan vid mitten av 1800-talet (Sive).



4-5. VAMLINGBO KYRKA. 9

Inskrift (enligt édldre kéllor):

+iuan : i : nora : lit : giara : pinna : stain : yfir : sina : mopur : haluiu
5 10 15 20 25 30 35 40 45

»Johan i Nora lit gora denna sten 6ver sin moder Hallvi.y

Till ldsningen: Linneeus (Wallin s. 640): Intet skiljetecken efter 5 i. 13-17 kiara, 28-31 ufir, 41-46
halutu. — Hilfeling: 23-31 st ... iftr, 41-46 halui.

Biskop Wallin har antecknat: »De ménga runstenar hér dro [d. v. s. i Vamlingbo], lira tilférene wara
aftagna. Denna [d. v. s. G 4] kom jag at afskrifwa, derfére at der uppd war det dn brukeliga Bondemélet i
Sédre.» Vad han dirmed har dsyftat, synes vara svéirt att forstd.

Nora ér en gird i Vamlingbo, ungefir 5 km S om kyrkan. Gravhillen har sikerligen legat pi den del av
kyrkogérden, som har tillhért Nora.

Johan ér ett av de vanligaste inlinade mansnamnen i de medeltida gotlindska runinskrifterna. Utom
hir i G 4 forekommer det i foljande inskrifter: G 35, 38, 62, 69, 119, 122, S 14, 31, 46, 54, 103 och 111. Om
namnet Johan i gotlindska inskrifter se dven H. Pipping, Om runinskrifterna pa de nyfunna Ardre-
stenarna (1901), s. 38.

Kvinnonamnet Hallvi forekommer dven pd G 115 Gammelgarn. Med samma efterled kvinnonamnet
Rudvi (se G 13), Botvi (se G 42), Liknvi (se G 114), Hailvi (G 136 Sjonhem). Om kvinnonamn pé -»¢ se M. F.
Lundgren, Spar af hednisk tro och kult (1880), s. 54, S. Bugge i AT'S 10 (1887-91), s. 357, E. Wessén,
Nordiska namnstudier (1927), s. 109. Forleden Hall- dven i kvinnonamnet Haldiaup, se G 3.

5. Vamlingbo kyrka.

Litteratur: L. 1810, S 187. C. Linnzus, Iter Gotlandicum (hs i Linnean Soc., London), s. 370; G. Wallin, Analecta Goth-
landica 1, s. 641 (Linngeus), 680, 746; C. G. Hilfeling, Resejournal 1799 (F m 57: 6), s. 76.

Runristad gravhall, liksom G 4 »p& kyrkogérden» (Linneeus, Wallin, Hilfeling). Enligt Sive férkommen.
Ingen avbildning har blivit bevarad.
-Inskrift (enligt Linnaeus):

... uir : uk : boriaukr : lit-gera : stain - hinna : yuir : sigrip ok : bopfrip : i : oaboi : fipir :
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60

sina : hur : sum : -unir: rapir- bipin : furi...
65 70 75 80 8
»...och...lito géra denna sten éver Sigfrid och Botfrid i Ojabo(?), sina fider. Envar som kan tyda
runor(?) bedje for dem. Amen.»

Till lasningen: Wallin (s. 680): ... sigr... uir : uk : bor...uir : litu : kera : stain : hinna : yuir :
sigfrip : ok : bopfrip : i : oabo : i fopir : sina : huar : sum : bunir : rapir : bipin : furi : p...amen.
— Hilfeling har f6ljande avvikande ldsningar: 1-16: ... ik : ok : botaukr : lit, 50-55 i : oiboi, 57 a, 71-79
huilir : bapir, 84 a, 85- fyri : paim i=s...=min.

Inskriften tycks ha bérjat med tvd namn. Predikatsverbet har sannolikt haft plural form, si som i
Wallins lasning: »ldto géray. Tva mén ha latit géra stenen till minne av sina fader Sigfrid och Botfrid. Dessa
ha mahénda varit broder, eftersom de fi en gemensam gravvérd. De ha bott pa en plats som har tecknats
i : aobaoi (Linnzus), i : oabo :i (Wallin), i: oiboi (Hilfeling). Troligen avses dirmed det nirbeligna Oja.
Jir G 22 i ayu i Oja.
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Namnet Sigfrid tycks icke vara belagt i nigon annan gotlindsk inskrift. Girdsnamnet Sigfride (Siffride)
finns pa flera hall pd Gotland: i Vamlingbo, Oja och Fide, i Lojsta, i Rute. 43-49 bopfrip aterger viil ett mans-
namn (ack.) Botfrip Botfrid; detta forekommer édven i inskriften pd G 63.

R. 71 kan ha varit r eller b: hvar sum runir raper »den som kan lisa runory eller hvar sum bynir raper
»den som kan boner, den som kan bedja ritts. Linneeus har tvé raka staplar for r. 71. Den tycks ha varit skadad.
Om ett liknande uttryck pé ett nyfunnet upplindskt gravmonument se S. B. F. Jansson i Fornvinnen
1959, s. 196.

6. Vamlingbo kyrka.

Litteratur: L. 1811, S 188. C. G. Hilfeling, Resejournal 1799 (F m 57: 6), s. 77.

Ingen avbildning ir bevarad.
Stenen och dess inskrift ér kind endast genom anteckning av Hilfeling: »N° 3. Sonderslagen och aldeles
oldselign. Endast spridda runor har han kunnat ldsa, utan att f& nigot sammanhang:

tkeeiOosepoo.oriraka...ubs aof ... bipr: a...

7. Vamlingbo kyrka.

Litteratur: C. Linnaus, Iter Gotlandicum (hs i Linnean Soc., London), s. 370; G. Wallin, Analecta Gothlandica 1, s. 641
(Linngeus).

Gravhill med runinskrift, kind endast genom uppteckning av Linnaeus. Den har liksom de féregéende
G 4-6 funnits pd kyrkogirden.
Inskrift (enligt Linnzaeus):

hualf : lit ... ufir : tar : fadur : simun ...
»Ett gravvalv ldt(o) ... 6ver deras (?) fader Simon ...»

Ordet hwvalf n. gravvalv forekommer édven i inskrifterna G 34, 65, 101, 123, 137, S 94, 96.

Mansnamnet Simon (Simun) dterfinns dven i en av inskrifterna i Lye kyrka, G 99. Dessutom i en latinsk
inskrift pd en skél i fyndet frin Dune, Dalhems sn (Lindstrém nr 42): »Simon me fecity. Det synes i varje fall
ha varit sillsynt pd Gotland under medeltiden, vida vanligare i Norge (enligt Lind). En skriftform Simon
kan givetvis ocksd vara en efter apostlanamnet anpassad dtergivning av ett nordiskt mansnamn Sigmundr,
Semundr. Aposteln Simons namn ingér i dateringen pé spisstolpen i Kullans, Gerums sn (G 78).

Botarve hembygdsgird, Vamlingbo sn.

Litteratur: N. Tiberg, Brev till O. v. Friesen 1/, 1935 (i: O. v. Friesens Anteckningar, UUB).
Aldre avbildning: O. v. Friesen och J. W. Hamner foto (ATA).

Runinskrift frin sen tid, pa ett spiséverstycke, numera i Botarve hembygdsgird. Proveniensen ér
ej med sikerhet kind; troligen fran Oja (enligt D. Gadd). Ett liknande spiséverstycke finns i Kattlunds gird
i Grotlingbo sn.

Sandsten. Styckets bredd dr 97 em; hojden vid dndarna drygt 31 em. I stenens mitt ett Kristushuvud.
A 6mse sidor om detta finns f6ljande inskription med upphojda bokstéiver och siffror: »Anno — 1768. L. J S —
K M D». Det senare ér utan tvivel initialerna till figaren av girden, dér spisen ursprungligen har hort hemma,
och hans hustru, forslagsvis L[ars] J[ohans]| S[on] och Klarin] M[dns] D[otter]. I stenens ytterkant std
nagra runor, lingst uppe till héger, ovanfor siffrorna 68, tydligt ristade med kniv eller mejsel.



5-7. VAMLINGBO KYRKA. — BOTARVE HEMBYGDSGARD. — GAIRVALDS, VAMLINGBO SN. 11

Fig. 6. Botarve hembygdsgard, Vamlingbo sn. Spiséverstycke med runinskrift. Foto I. Anderson 1954.

Inskrift:
anp : s : hans-en

Med undantag av de tre sista runorna ir allt klart. Tredje runan frin slutet dr svag, sirskilt upptill;
den kan ha varit t eller s. Sista runan kan méjligen ha varit en binderuna on.

Inskriften innehdller sannolikt ett namn, Anders Hanssen, méjligen Hansson. Kanske ér det spisens
tillverkare, som pd detta diskreta séitt har velat bevara sitt namn, i forntida skrivtecken.

Lektor Nils Tiberg, den férste som har iakttagit runorna pé spisoverstycket (omkring 1930), har i brev
till O. v. Friesen givit féljande alternativa forslag: »En annan lidsning, mahénda lika téinkbar, vore: And|[ers]
S. Hanssen, hvarvid S skulle betyda Stainstu, Sippmanne el. ndgon annan gérd pa Gotland, hvarifrén run-
ristaren kunde hirstamma. P& Soédra Gotland kallas ndml. en bonde t.ex. Jakd Hannare (=dJakob som
iiger Hannare), Pell’ Dorve (=Per som iiger Domararve). Lingre norrut siger man diremot t. ex. Bjers
Kall’ Nilsson (=Karl Nilsson vid Bjers gird; skrives Karl Nilsson, Bjers).» Om detta namnskick se dven
s. 116 f.

MaAhinda har det dock snarare varit en »lird» man én en bonde, som har ristat runorna i spiséverstycket.
Kyrkoherde i Vamiingbo under den tid, som héir kommer i friga, var Jakob Andersson Hansén. Han blev
kyrkoherde hiir ir 1774 och dog 1798. Det forefaller ritt sannolikt, att det ér han som vid nigot tillfdlle
har roat sig med att rista sitt tillnamn And. S. Hansén i kanten av den vackra spisen.

Runorna ha i varje fall inristats tidigast ar 1768, di spiséverstycket har tillverkats. De tillhéra silunda
en sen tid, d& kunskapen om runor hade uppfriskats genom lirda min sidana som Carl Linnwus och Georg
Wallin. Ingenting hindrar, att de kunna vara atskilligt senare.

Botarve hembygdsgérd, Vamlingbo sn.

Fragment av en runsten, frin Viges i Grotlingbo sn. Se nedan G 41.

Gairvalds, Vamlingbo sn. Nu i Gotlands Fornsal.
Litteratur: P. A. Siave, Gutaord 13 (hs R 625: 12 i UUB), s. 142 (anteckning d. 23/,, 1878).
Aldre avbildning: P. A. Sive, teckning a. a.

Stenyxa av morkgron sten (amfibolit), s. k. trindyxa. Lingd 12,6 em. Funnen vid Gairvalds. Numera i
Gotlands Fornsal, Visby (inv.-nr A 3725), inképt den =3/, 1878.
Runorna éro rispade p& yxans ena sida.
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Fig. 7. Gairvalds, Vamlingbo sn. Stenyxa med sentida runinskrift. Foto N. Lagergren 1961.

Sven B. F. Jansson har i sept. 1961 undersokt ristningen och ddrom meddelat f6ljande: »Ristningen
har rengjorts, ifyllts med firg och fotograferats ... Runorna, som éro grunda och delvis otydliga, dro omkring
1 ¢m hoga.

Inskrift:

-olof : siupin :

5 10

Till ldsningen: Skiljetecknet fore 1 o bestdr av en punkt. 1 o har formen 4. I 3 o éir nedre bistaven otydlig.
I 4 f ér 6vre bistaven grund. Skiljetecknet efter 4 f bestér troligen av tre punkter; de édro alla grunda. 5 s har
formen [, Till vinster om huvudstaven i 6 i finnas tvd smd férdjupningar, som med all sannolikhet éro
naturliga. 7 u ir ej stunget. Runan 8 har formen b. 9 i dr ej stunget. 10 n har ensidig bistav. Skiljetecknet
efter 10 n bestdr av tvd punkter.

Inskriften, som otvivelaktigt ir sentida, dterger av allt att doma namnet pa stenyxans dgare. Namnet
torde ha varit Olof Sjodin.»

Tidigare har inskriften lists -olaf : saupin : |, vilket kunde formodas dterge ett namn Olaf Saudin (eller
Laudin). Man har dven ifrigasatt, att ristaren mojligen har velat aterge samma namn, som forekommer pd
stenstolpen vid Sigraifs (G 8).

Runorna o, n, s dro de vanliga gotlindska.

8. Sigraifs, Vamlingbo sn.
Pl 2, 3.

Litteratur: L. 1858, S 195. G. Wallin, Analecta Gothlandica 1, s. 680, 706, 747; C. G. Hilfeling, Resejournal 1799
(F m 57: 6), s. 65; N. J. Ekdahl, Resa pa Gotland 1826 (ATA), s. 2; J. G. Liljegren och C. G. Brunius, Nordiska fornlemningar
(1826-29), nr LXXXVIII; J. H. Wallman, Olindska och gothlindska fornlemningar, 1830 (ATA); J. G. Liljegren, Runlira
(1832), s. 158; P. A. Siive, Reseberiittelse 1864 (ATA), s. 176; G. Stephens, Old Northern Runic Monuments 2 (1867-68),
s. 821; H. Hildebrand, Sveriges medeltid 1 (1879), s. 136, Sveriges historia: Medeltiden (1905), s. 261, 263; E. Brate, Svenska
runristare (1925), s. 131; J. Roosval, Den gotlindska ciceronen (1926), s. 55, 135; N. Lithberg, Gotlindska minnesmirken 1
(1929), s. 40, 66, Bondgardar fran Gotlands medeltid (i: Rig 1930), s. 6; O. v. Friesen, Anteckningar 1923 (UUB).

Aldre avbildningar: Hilfeling, teckning (F m 57: 6 s. 66; atergiven i Liljegren o. Brunius a. a., Liljegren, Runlira, pl. vii b
och i Liljegren Fullstindig Bautil: L. 1858); Ekdahl, teckning a. a.; Wallman, teckning a. a. (fig. 1); tuschteckning av okénd
i Liljegren, Fullstindig Bautil: L. 1858; P. A. Sive, teckning (i Reseberiittelse 1864, ATA, och i S 170 II, UUB; atergiven
av H. Hildebrand 1879 s. 136 och av Stephens a. a.); A. Edle foto (hos Lithberg 1929 pl. 12); O. v. Friesen och J. W. Hamner
foto 1923 (ATA).

Vid infarten till girden Sigraifs pi ostra sidan om landsviigen, omkring 65 m N om manbyggnaden std
tva medeltida portstolpar av gri kalksten. P& den vinstra (norra) av dessa finns en runinskrift, vind utit
mot landsvigen. Stenens hojd éver marken ér 2,17 m, bredd nedtill 0,67 m, upptill 6ver korsmitten 0,50 m.
Stenen avsmalnar silunda sakta uppét. Stenens tjocklek édr 25 em. Vigportens bredd, d. v.s. avsténdet



GAIRVALDS, VAMLINGBO SN. — 8. SIGRAIFS, VAMLINGBO SN. 13

Fig. 8. G 8. Sigraifs, Vamlingbo sn. Efter teckning av P. A. Siive i Reseberiittelse 1864.

mellan stolparna, dr 2,75 m. De ha ingen funktion numera. Mellan dem har tidigare funnits trigrindar,
som avstidngde den fyrkantiga, 6ppna platsen innanfor.

Den viinstra stolpen bér Gverst ett kors, darunder en sexuddig stjirna inom en cirkel och ddrunder
runinskriften inom en ram rakt nedat. Den hogra stolpen dr nigot annorlunda formad och prydd med smé
ringar, som bilda ett kors. Den indt, mot gérden viinda sidan av stolparna saknar ornering.

Gérdsporten vid Sigraifs tillhor enligt Lithberg en enklare typ av medeltida portstolpar; liknande finnas
vid Bilds och Bonarve i Vamlingbo. Skulpterade grindstolpar av sten frin medeltiden finnas bl. a. vid
Domerarve i Oja sn, Higvide i Stdnga sn och Hallute i Niirs sn. Nigra, diribland ett par numera férkomna,
finnas avbildade av J. H. Wallman (a. a.): vid Domerarve, Oja sn, Sibbjens, Vamlingbo sn, och Skog, Hamra
sn. Sigraifs-porten dr mirklig genom sin runinskrift.

Stolparna med nirmast liggande markomrade tillhora sedan ar 1918 Gotlands Fornvinner. De ha
overlimnats som giva till samfundet av herr Robert Segergren Siffride i Vamlingbo.

Runorna dro djupt huggna och vil bevarade. Efter sista runan (17 s) finns lingst nere ett ornament.

Inskrift:

olafr : supr - giarpi us
5 10 15

»Olav soder(?) gjorde oss.»

Till lasningen: Intet skiljetecken vid inskriftens borjan och slut, ej heller efter 15 i. Efter 5 r finnas tva
mycket grunda prickar, dock sikert huggna. Skiljetecknet efter 9 r dr osiikert. — Den enda runa, som be-
hover diskuteras, ér r. 6. Huruvida den har varit | eller s ir svirt att avgora. Det omedelbara intrycket ér
otvivelaktigt 1. De béda forsta staplarna (huvudstav och I-bistav) édro fullt sikra, men en tredje kan ha
funnits, som gor runan till ett s. Stenytan dr nigot vittrad upptill, liksom dven vid 6vre delen av de tre
foljande runorna upr. Vid r. 6 har vittringen blivit vidgad till en rund grop, som kan ha tagit bort en ristad
s-bistav. Man kan jimfora med inskriftens runor 2 I och 17 s. Sakliga skél tala for supr: ett tillnamn utgores
i regeln av en ortsbeteckning. Olafr supr kan betyda Olav i soder, Olav i Sundre. Han kan ocksd ha hort
hemma pé gdrden Suders i Hamra sn. — 10 g dr tydligt stunget.
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Fig. 9. G 8. Sigraifs, Vamlingbo -Fig. 10. G 8. Sigraifs, Vamling- Fig. 11. G 9. Storms, Vamling-
sn. Efter teckning av C. G. bo sn. Efter teckning av J. H. bo sn. Efter teckning av J. H.
Hilfeling. Wallman. Wallman.

Biskop Wallin (s. 680): »P& en portstolpe af Sten vid Sigreifs pd wiigen millan Wamblingbo och Oja:
olafr : supr kiarpi us»; (s. 706): »Pa et par grindstolpar fér en gard skal ock std runska; men allenast Bondens
namn, tillika med dessa orden lit : gera : us.» — Hilfeling 1799: »Vid Sigreips gidrd i Vamblingbo besigos
27¢ 3 och # alnars hoga upstéende Portstolpar, af grd Marmor-Sten, vid ingéngen till girden, voro 1 aln
breda och 12 tum tjocka.» — Ekdahl 1826: »I Sigreus dro twenne portstolpar af rodflammig grof marmor,
hvarpd stir med runor olafr lupr giarpi us» — J. H. Wallman 1830: »Portstolpe vid Sigreips. olafr :
lupr - giarpi us.» — L 1858 efter Hilfeling och Ekdahl. — Carl Sdve 1859: »Inskrift & den ene af tvinne
portstolpar af marmorkalk, vid Sigraifs gird: olafr : lupr (el. supr) giarpi us. Di runan s... ganska néra
liknar I, s& dr det ndstan troligt, att namnet skall vara Supr, icke Lupr, och dermed kan d& menas nigon
Olaf, som varit bordig frin girden Suders i Hambra.» Inskriften var av C. Sédve granskad 1844 och 1855. —
P. A. Siive 1864: olafr supr giarpi us »... hvilka formodligen dro gjorda af Olaf Suders (supr?) i Hambra.»
— Till den formodan om stenméstarens namn, som brioderna Sdave har framstéllt, har Nils Lithberg senare
(1929) tillfogat: »Kan han vara samme man som den runristare, vi finna pi en gravsten i Oja? Gravstenen
i friga [G 21] ér lagd av sénerna till Jakob pd Burg 6ver deras fader och deras broder Nikulas, som var Oja
kyrkas herde, och inskriften avslutas med orden: Oli Sudar gjorde mig.» — v. Friesen var 1923 oviss om
lidsningen av r. 6; en bistav kan vara bortvittrad, menade han. Vid ett senare besok ar 1936 trodde han sig
kunna se »ett stycke av botten av sista leden i s.» Sannolikt har han, liksom fére honom bréderna Sive och
Lithberg, av sakliga skél varit bojd for lisningen supr, men icke kunnat f& denna sikert styrkt genom
iakttagelser pd ristningen sjélv.

Olafr Olav ér ett av de allra vanligaste mansnamnen i de gotlindska runinskrifterna. Utom hér i G 8
forekommer det i foljande inskrifter: G 15, 31, 33, 38, 99, 104, 106, 107(?), S 28, 31, 46, 57, 59, 100 och 108.
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Dirtill kommer kortformen Ole i G 21 och 36. En kvinna med namnet Oluf (isl. Olof) omtalas i S 34. Utan
tvivel beror namnets popularitet i frimsta rummet pa den starka utbredning, som kulten av S:t Olav har
fatt pa Gotland. Han hade grundat den kristna kyrkan pé& 6n, och han var déarfor landets apostel och skydds-
helgon. Hans gestalt har i hog grad fingslat folkfantasien; om en rik tradition vittnar berittelser i Gutasagan
och i Strelows gutniska kronika (1633). Se hirom Swvenska landskapslagar 4 (1943), s. 293, 306 f.; jfr ocksd
N. Lithberg och E. Wessén, Den gotlindska runkalendern 1328 (1939), s. 98 med dér cit. litt.

Intressant dr inskriftens formulering: »Olav ... har gjort oss». Stenarna tinkas sjilva meddela detta till
den vandringsman, som undrande och dréjande har stannat infér de vackra portstolparna och deras runor.
Liknande uttryck finnas pd flera gotlindska gravhillar och dven i andra runinskrifter; se hirom G 3 med
dir anférda exempel.

9. Storms, Vamlingbo sn.

Litteratur: L 1857, S 194. J. H. Wallman, Olindska och gothlindska fornlemningar, 1830 (ATA).
Avbildning: Wallman, teckning (a. a. fig. 2; aven i Liljegren, Fullstéandig Bautil: L. 1857).

Inskriften fanns enligt Carl Sédve »3 en grindstolpe af sandsten vid Storms gérd» vid landsvigen ett
stycke N om Vamlingbo kyrka. Sidve hade granskat den &r 1844. Tidigare (1830) hade den iakttagits och
avbildats av lektor J. H. Wallman: »Sandstenspelare med figurer i bas-relief och runor; vid Storms.» Hojd
over marken 5 fot, bredd § fot. — L 1857: »P& en prydlig uthuggning vid 6fra édndan af en fyrkantig stolpe
af sandsten.» — Senare uppgifter saknas, och den ornerade och runristade stenstolpen har férgives eftersokts
av v. Friesen 1923 och av Wessén 1944 och 1961. Ingen p& girden har sett den eller kinner till, att den nidgon-
sin skall ha funnits. En huggen stolpe av sandsten stir visserligen vid Storms pd s. sidan av avtagsvigen
visterut till Bilds och Kastelle, vid infarten till en plats utanfor ladugirden. Men den saknar alldeles spar av
ornering och runor och kan déirfér knappast vara den av Wallman tecknade.

Inskrift (enligt Sive):

...k : stulpa : aks (el. afs) nano ...
». . . stolpe (el. stolpar) . . »

Wallman har ldst: ... k : stulpa : afs = n =.

10. Vamlingbo sn. Nu i Statens Historiska Museum.
Pl. 88.

Litteratur: SHM Inventarium 1887, nr 8329; H. Pipping i VHAAkad:s Manadsblad 1900, s. 60; E. Brate, Svenska run-
ristare (1925), s. 131.
Aldre avhildning: Konturteckning 1/1 i SHM Bil. till Inv. 8329: 4.

Ringspianne av brons, med runor inristade pd baksidans plan. Enligt uppgift funnet i Vamlingbo sn,
inkopt jimte nigra andra fornsaker till Statens Historiska Museum i jan. 1887. Inv.-nr §329: 4.

»Ett slutet ringspénne af brons, vil bibehéllet. Ringens o6fversida trefasetterad, slit, utan ornament,
endast vid ’foreningsstycket’ en svagt graverad, uddig linie utefter kanten. Vid den egentliga ringens éndar
tvd uppstiende, korta, runda tappar. — Baksidan plan, slit, med fint inristade runor nédstan rundt hela spén-
net. Flera dro emellertid bortnotta af nilen och nigra éro utplinade (till storsta delen) genom att ergen afskra-
pats ... Spdnnet betéickt med fin, gron, svagt glinsande erg. Ringens tjocklek vid midten 0,3 em.; férenings-
styckets 0,2 em. Nélens lingd (oberdknadt bojning och spiral) 5,8 cm.»
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Inskrift:

-rabu...-kui...us...
5 10

»Tyd du! ..o

Runorna dro, si lingt de siikert kunna urskiljas, av den yngre runradens vanliga (»danska») form,
silunda 4 och 1.

Brate har dr 1903 trott sig kunna lisa: rapu k faaif ik[iku] tfm ... ubus ... ifapi. Men han medger,
att vissa runor éro osikra och kanske felaktiga. Borjan av inskriften kan vara att ldsa: » Rap-pu. Ik faa ik
Ingulfr. Tyd du! Jag ristar, jag Ingulv. I slutet torde pret. fapi forekomma.»
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Hamra kyrka.

Carl Linnzeus beriittar i sin Olindska och Gothlindska resa (1745), s. 254, f6ljande om sitt besok i Hamra
den 8 juli 1741: yHambre-Kyrka, Annexen til Oja, lig en half mihl lingre bort &t Ostra hafsidan. P& kyrko-
girden ldste wi fem Runstenar. Wi wete intet huru det kommer, at Namnen, om hwilket Runstenarna éro
skrefne, pd de mista stenar dro forddarfwade.» Inskrifterna pd de fem runstenarna har Linnaus antecknat i
sin handskrivna resedaghok, Iter Gotlandicum (hs i Linnean Soc., London), s. 356. Dessutom har han med-
delat dem till biskop Wallin i den forteckning 6ver gotlindska runinskrifter, som han har éverlimnat till
honom (Analecta Gothlandica 1, s. 640); de upptagas dér i féljande ordning: G 11, G 14, G 15, G 13 och G 12.
Den reflexion, som Linnaeus har gjort om namnen pé runstenarna, lyder i den handskrivna reseberittelsen:
»Wij vete intet, huru thet kommer, att pd de miste Runstenarna dr framfor alt annat altid nambnet for-
derfwat p& Personen, 6fwer hwilken thet skrifs.»

Biskop Wallin har mycket intressanta meddelanden, vilka tillsammans med hans teckningar visa, att
gravhillarna pd Hamra kyrkogéird i stort sett dnnu ligo kvar i ursprungligt lige pd de olika girdarnas grav-
platser pd kyrkogdrden. Ndgon omliggning av kyrkogdrden hade uppenbarligen dnnu icke skett hir i Hamra
(Analecta Gothlandica 1, s. 699 £.): »Uti Hamre woro atskilliga runstenar, men meréindels illa medfarne och
otydelige. Dir til war tiden si kort at man icke feck tid, at skura stenarna rena, ej eller si Geometrice aftaga
dem, som jag hade tinkt.» Wallin omtalar sammanlagt 7 stenar med runor, férst G 12, G 13, G 14 och G 11,
av vilka fyra han ocksd har teckningar (se nedan). Dérefter fortsitter han: »Den 5% lig lingre oster, strax
wid Kyrk-muren, och war s af tak-drop forskdmd, at man allenast af et horne kunde férnimma, at der warit
Runor uppd. — Den 6 stenen lig wid stordorren, och war aldeles skriflig och otydelig. — En half 6fre del
af en dito 1&g dér brede wid, som war den 7%, med tydeliga runor, som woro aldeles bortgomda af sol-bakad
tjira, hwilken jag ock ronte, icke under 4 a 5 timmars arbete lirer kunna ur ristningen uprifwas.» Inskrifterna

pé dessa tre kidnna vi alltsd icke. Intressant ér, att alla de fyra gravhillar, som Wallin avbildar och som av
allt att doma dnnu ligo kvar pé ursprunglig plats, voro orienterade i véster och oOster, liksom sikerligen
kyrkogérdens alla gravar, med huvudindan i vister och mittkorsets fot i Gster.

I sitt hdr forut (s. 2) omtalade brev till Vetenskapssocieteten i Uppsala (dat. Goteborg den 2 aug.
1746 och tryckt i Acta Scientiarum 1743, 1749) framhdller Wallin, att han icke sjilv med egna 6gon
har sett alla de runmonument, som ingingo i hans samlingar och som han d&mnade beskriva i sin pla-
nerade Runographia Gothlandica. For nagra, sirskilt frin stora vigen mera avligset liggande kyrkor,
kallade annexer, hade han mdst lita till meddelanden av goda vidnner. Som exempel ndmner han just

2 — 62143092 Gotlands runinskrifter
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Hamra kyrka. Och bland sina medhjilpare omtalar han tvd: dels Linneus, dels kyrkoherden i Gothem
Anders Cedrén. »Templa quidem ecclesiarum a via regia magis remotarum (annexas dicunt) mihi nonnulla
oculis usurpata non sunt, verbi gratia Hambre: ejus autem monumenta, si recte memini, observavit in
Itinerario suo Cl. Dn. Linnzeus. Quee autem hac in re desunt, ab amicis transmitti facile possunt, si ita
opus sit. Heaee vero queae trado, aut ipse descripsi manu mea, prona in terram facie, minutissima queeque
rimatus, aut a fideli meo tunc temporis in visitationibus Achete et Runognosta perquam perspicaci,
hodie Pastore Gothensium vigilantiss. Dn. And. Cedren delineata, cum dpyetimoig exacte contuli. Doleo
tantum tot lacunas, fractis aut detritis saxis, senium partim, partim quoque injuriam hominum pepe-
risses Tyvirr dro varken teckningar eller meddelanden i Wallins samlingar (Analecta Gothlandica) signe-
rade, och man vet déarfor icke alltid, frén vem de ursprungligen hérrora.

D4 C. G. Hilfeling ett halvt &rhundrade senare (dr 1799) besokte Hamra kyrka, var situationen for de
runristade gravhillarna mycket férindrad (F m 57: 6, s. 81): »d. 12 Morgonen bittida rengjordes Runstenarne
p& Hamre kyrkogird och listes hvad lisas kunde som ej var mycket, ty de voro de miist forstorde jag hittils
triffat, formodeligen och vid sidsta kyrkereparationen fullkommeligen blifvit ruinerade.» Hilfeling omndmner
sedan G 11 och G 14 sésom i ndgon méan lidsbara och fortsitter: »Utom desse bedroflige limningar voro viil
4 & 5 stycken, men ej virde at pise sisom knapt et enda ord kunde utletas.» Det dr dessa 4 & 5 stycken, som
Liljegren upptager i sina Runurkunder som nr L 1805-1808.

N. J. Ekdahl 1826: »Den derpé foljande morgonen [26 juni 1826] begaf jag mig till Hamra, annexen
till Oja, hvarest voro 4 runstenar hvaraf de tvd voro olisliga och de 6friga fragmentariska.»

Kyrkoinventarium 1830: »Inskrifter: inga ... Runstenar: inga. Likstenar pd Kyrkogirden af Sandsten
12 stycken, helt sldta och utan alla inskrifter.»

Carl Sive har dr 1844 aterfunnit tre av de fyra runristade gravhillar, som finnas upptagna hos Hilfeling
och Liljegren: L 1801, 1803 och 1804. L. 1802 har han ej kunnat aterfinna. P& ytterligare tvi stenar har han
kunnat lisa enstaka ord; han identifierar dem, naturligtvis ganska godtyckligt, med L 1805 och 1806 (se
nedan G 16 och G 17). Om L 1807 och 1808 anmirker han: »af dessa och kanske flera stenar dterfunnos flere
stycken och smébitar med spor efter runskrift.»

C. J. Bergman (i: Gotlands Allehanda 24.12.1885): »I och vid kyrkan finnas 8 grafstenar med runinskrifter,
men alla stympade och ofullsténdiga.» De 8 runristade gravhillarna dsyfta utan tvivel S 178-185 (L 1801-1808)
och utgora silunda icke ndgon sjilvstindig iakttagelse av Bergman.

11. Hamra kyrka.

Litteratur: L. 1801, S 178. C. Linnaus, Iter Gotlandicum (hs i Linnean Soc., London), s. 356; G. Wallin, Analecta
Gothlandica 1, s. 640 (Linneeus), 699, 704; C. G. Hilfeling, Resejournal 1799 (F m 57: 6), s. 81 f.; J. H. Wallman, Oliandska
och gothlindska fornlemningar, 1830 (ATA), fig. 23a.

Avbildningar: Wallin, teckning (a. a. s. 704); Wallman, teckning (a. a. fig. 23a; dven i Liljegren, Fullstiindig Bautil:
L 1801).

Runristad gravhill. Enligt Wallin 14g stenen pad kyrkogérden i samma linje som G 14, »ndrmare kyrkan
och hérer Lars Lilla Sindere el. Sindarfwe til. P& 6stra och westra Kanten stodo inga runor.» Stenen var enligt
Hilfeling (1799) redan sénderslagen i tvd delar; detta antydes dven pd Wallins och Wallmans teckningar. —
J. H. Wallman: »Hamra kyrkogard». — Carl Sive har granskat inskriften ar 1844. — E. Wessén 1947: »Tro-
ligen den sten, som ligger pd sodra sidan av kyrkan, 1 m. frin korets sydostra horn, invid sjilva kyrkomuren,
den andra stenen fran 0. Totalt utsliten; knappast en enda runa ir sikert lisbar.»

Gravhillen har haft trapetsoid form. Mitt pd stenen har funnits ett rikt ornerat kors, bést dtergivet
av Wallman (fig. 13).
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Fig. 12. G 11. Hamra kyrka. Efter teckning i Wallins Fig. 13. G 11. Hamra kyrka. Efter teckning av
Analecta.

J. H. Wallman.

Inskrift (enligt Linnaeus, delvis réittad efter Hilfeling och Sive):

+ nikulas : lit : giara : stain : yfir : aupualt : sin : fapur : ok : sin : bropur : ok : sina : syni :
5 10 15 20 25 30 35 40 15 50 55 60
kunu ... fyri : pair - : sial : lulug : ianlmi -
65 70 75 80 85

»Nikulas lit gora stenen 6ver Audvald, sin fader, och sin broder och sina séner ... for deras sjél...»

Till ldsningen: Linneeus: 11 k, 25-31 aupuati, 45-50 brupir, 53-64 suno. — Wallin (s. 704): 11 k, 21 u,

25-31 aupualo, 32-88 kin fipuur ... k... nabr ... pir : ok : sin sun ioa... ifuri pair = stil : iul=ktir...

— Hilfeling 25-39 aupualt : fin gapuur, 42-49 liaur : pir, 65-88 fyri : ai...sum : pi... — Wallman:
1-7 nikurs, 11 k, 25-31 aupuila, 40-89 iabr... pir : ok : sin suni o...fyri..

e=aicecili= e geee—
Séve: 11 k, 40-88 ko br : pir : ok : sin

tsunio... fyri: aie... Sdve har med stor tvekan velat tolka
inskriften sd: »Nikulas lit gora stenen 6fver Audvald, sin fader, och Jakob efter sin son Joan.»

Nikulas har 1atit gora stenen till minne av sin fader Audvald, sin broder och sina séner. De vila i en
gemensam grav pd Hamra kyrkogérd. Inskriften har sannolikt slutat med en uppmaning att bedja for deras
sjalar.

Nikulas dr ett av de vanligaste inlinade mansnammen i de medeltida gotlindska runinskrifterna.
Utom hiir i G 11 férekommer det i foljande inskrifter: G 21, 49, 60, 107, 132, S 1, 21, 52.

Namnet Audvald forekommer i inskrifterna pd G 65 och S 94 Atlingbo, mdéjligen ocksd pd G 63. Gérd-
namnet Odvalds forekommer pa flera stéllen pd Gotland (bl. a. i Fide sn).
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Fig. 14. G 12. Hamra kyrka. Efter teckning Fig. 15. G 12. Hamra kyrka. Efter teckning
i Wallins Analecta. av J. H. Wallman.

12. Hamra kyrka.
Pl 5.

Litteratur: L 1802, S 179. C. Linngeus, Iter Gotlandicum (hs i Linnean Soc., London), s. 356; G. Wallin, Analecta Goth-
landica 1, s. 640 (Linnzus), 699, 701; J. H. Wallman, Olindska och gothlindska fornlemningar, 1830 (ATA), fig. 24.

Aldre avbildningar: Wallin, teckning (a.a. s. 701); Wallman, teckning (a. a. fig. 24; dven i Liljegren, Fullstandig
Bautil: L 1802).

Runristad gravhill. Enligt Linngus ldg den »norr om Kyrkjany, enligt Wallin »wid Norder dérren och
hor ingen gérd tily. Biskopen tilligger: den »hade mycket fignat en antiquarius (ty p& honom hade varit
mycket skrifwit och et wackert kors, fullt med Runor) om stenen icke blifwit si illa med faren, sonderslagen,
samt det bésta och mista af skriften olislig.» Stenen soktes forgives av Carl Sive 1844, och den kunde ej
heller vid inventeringen 1944 och 1947 identifieras bland de manga utslitna gravhillarna och fragmenten pd
kyrkogérden.

I sept. 1961 dterfanns ett stycke av G 12, liggande i kyrkogérdsmuren N om kyrkan, omedelbart V om
kyrkogérdsgrinden. Ristningsytan var vind uppit. Rodgrd kalksten. Matt 0,75 x 0,55 m; tjocklek 15 em.
Ristningen dr starkt nétt och vittrad. Fragmentet har utgjort den 6versta delen av gravhillen G 12.

Inskrift (enligt Wallman):

+bitr : li = keara : stan : ==na : yfir: =utaipu:o=~...r:...pur:...r...rf:f: brim:st...
5 10 15 20 25 30 35 40 15

ritu...o0:i: ta=runi: bip=n: bunir:...
50 55 60 65 70

»Peter lidt gora denna sten 6ver Botaid ... f primstav ... raden (?) ... i tavlan. Bedjen boner ...»
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Till ldsningen: Linnzeus:...ter - lit - keara « stain « h === . ufir - butaibu <ok u ... k f : brim : sto...
— Wallin: (s. 701): 25-31 buthnpu, 32-33 ok, 41-47 f brim : stf=, 53-60 i tafiuni; efter r. 70 inr : ipr,
och innanfér: rirfokuipasia.

Inskriften pé fragmentet borjar med svaga spdr av 5 huvudstavar. Direfter runorna 4145 f : bri=.

Inskriften har innehdllit en datering. Tyviirr kan den icke faststéillas med de fragment, som éro kénda.
Den blev ristad ett ar, dd runan f var primstav. Carl Sive anmirker: »Om man finge tyda denna afbrutna in-
skrifts ord s, att dermed menades att o var sondagsbokstaf och f primstaf, si skulle stenens drtal antagligen
vara 1349 eller 1444. Men d& det senare var ett skottdr, borde tvenne séndagsbokstéfver vara utsatta (ehuru
sidant likvil icke alltid skedde), och det kunde derfére synas sannolikare, att hir vore friga om dret 1349,
hilst d& inskriftens sprak mera talar fér en hogre &lder.»

Om namnet Peter, Petar se G 2.

Botaip (ildre * Bot-haipr) dr ett av de vanligaste kvinnonamnen i de gotlindska runinskrifterna. Det
forekommer utom hér i inskrifterna G 29, 36, 39, 71, S 12, 26, 58, 100, 102, mdjligen ocksd i G 55. Vidare
i nigra latinska gravinskrifter (enligt Lindstroms forteckning): nr 17 Bjorke, 73 Fole och 150 Lojsta. I
franciskanernas i Visby korta forteckning pd mén och kvinnor frin landsbygden, som voro begravda i klostret
(G. Lindstrom, Anteckningar om Gotlands medeltid 2, 1895, s. 491 f.) moter namnet Botaid tvd ginger:
»Emundus de Stenkirke cum uxore Boteydis de Marthabo ... Buteydis de Stanga.» Liksom i runinskrifterna
vixla hir Bot- och But- i forleden. — Om Bot- som forled i nordiska mans- och kvinnonamn se O. v. Friesen i
A Philological Miscellany (1942), s. 357 f., A. Janzén i Personnamn (Nordisk kultur 7, 1947), s. 66 f. Utover
de dir sammanstillda gotlindska namnen pd Bot- kan tilliggas Botlaifr (gen. Botlewis) i en latinsk
gravinskrift i Viklau &r 1320 (Lindstrom nr 220) och Botniautr (Botnyut, Bothniatus) i Barlingbo ar
1380 (SRP nr 1507, 2679, 2680). Om namn pé& Bot- se vidare G 33 och G 36. Om viixlingen Bot- : But-
i forngutniska personnamn se H. Gustavson, Gutamalet 1 (1940), s. 193.

13. Hamra kyrka.

Pl 4.

Litteratur: L 1803, S 180. C. Linnwus, Iter Gotlandicum (hs i Linnean Soc., London), s. 356; G. Wallin, Analecta
Gothlandica 1, s. 640 (Linnaus), 699, 702; J. H. Wallman, Olindska och gothlandska fornlemningar, 1830 (ATA), fig. 31;
O. v. Friesen, Anteckningar 1923 (UUB).

Aldre avhildningar: Wallin, teckning (a. a. s. 702); Wallman, teckning (a. a. fig. 31; dven i Liljegren, Fullstindig Bautil:
L 1803); O. v. Friesen och J. W. Hamner foto (ATA).

Runristad gravhill. Den stir nu lutad mot kyrkogirdsmuren pd insidan O om koret. Den har tidigare
legat pd gdngen lings kyrkans sodra sida, men flyttades till sin nuvarande plats omkring ar 1910. P& 1700-
talet lig stenen sannolikt dnnu pd ursprunglig plats pd kyrkogarden, »litet i Syd-West frain Kyrkan» (Wallin).

Gra kalksten. Lingd 1,40 m, bredd 0,95 m. Formen ér rektangulir. Redan pd Wallmans teckning
(1830) antydes, att de bada hérnen nedtill dro avslagna. Numera ér stenen stympad nedtill, och de avslagna
styckena tyckas vara forkomna; hela nedre delen av inskriften har didrigenom gitt forlorad. Ytan dr ganska
skrovlig, och stenen ér hért sliten och vittrad. Stora delar av inskriften édro totalt borta. Mitt pd stenen finns
ett kors med en ring 6ver korsarmarna, ett s. k. ringkors.

Inskrift (med det inom [ ] supplerat efter Sive):

iakoub[ar : ... kiara : s]tain : bipin : [bynir : iprar : fyrir : sealu... puiar: k...:...f]i:
5 10 15 20 25 30 35 10 45 50
kaira: [s=asl=:...n...]
55 60
P4 korsets ring och stam: [...fb ... tekum :] binidikta : in[mu ... sk risti mik]
65 70 75 80 8 90

»Jakob (lit) gora stenen. Bedjen edra boner for Rudvis (?) sjél ... benedicta in mu(lieribus) ... ristade

mig.»
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Fig. 16. G 13. Hamra kyrka. Efter teckning i Wallins Fig. 17. G 13. Hamra kyrka. Efter

Analecta. teckning av J. H. Wallman.

Till ldsningen: »Mer kunde intet lisas, én det uptecknadt ér. I Wester [d.v.s. upptill, pd stenens ovre
del] hade ingen skrift warit; men korset hade warit fult med runor, undan tagna de stéllen, hwarest prickadt
ary (Wallin s. 699; se fig. 16). — Linneeus: akaubar - ipira - stain « bipin - bynir - ilpar - fyri : rpehnuipa...
ru - bu = ar. — Wallman har féljande avvikande ldsning: 2 o, 9-13 kira, 29-33 alla, 3943 = ehlu; framfor
44 b ett I; 49 ak, 50-62 fi : kiera : stail :, 64-93 fbk tikum buiuitikta in ...

Carl Sidve anmérker: »Den till hilften utnotta inskriften borjar nu med genitiven Iakoupar. Meningens
fyllande kan ske pd foljande sitt: ... lit N.N., kuna 1. sun Iakoupar, giara stain m. m.»

Jakob dr bland de inlinade kristna mansnamnen det allra vanligaste i de gotlindska medeltida run-
inskrifterna. Det férekommer, utom i G 13, i féljande inskrifter: G 21, 35, 36, 47, 50, 99, 100, 101, 104 (2 ggr),
124, 132, S 19, 20, 53, 54 (2 ggr), 57, 61, 94 och 95, en numera férkommen gravhill i Klinte kyrka (F h
8 bl. 102). Aposteln Jakob asyftas i G 31. Narmast i frekvens folja Nikulas (se G 11) och Petar (se G 2). Jfr N.
Lithberg och E. Wessén, Den gotlindska runkalendern 1328 (1939), s. 97: »Jacobus (Jakaup) dr jimte Petrus
(Petar) och Olov det oftast férekommande lekmannanamnet under Gotlands medeltid; dven pristnamn,
ehuru ej sd ofta.» Ett gdrdsnamn Jakobs finns i Nés, Rone och Eista socknar.

»Ristade migy: liknande uttryck férekomma i flera gotlindska runinskrifter; se hirom G 3 och G 8.

44-48 ... puiar ir genitiv av ett kvinnonamn, mojligen Rupwi. Detta finns belagt dven i inskrifterna
G 33, 63, 100 och S 114. Med samma efterled -»¢ kvinnonamnen Hallvi (se G 4), Botvi (se G 42) och
Liknvi (se G 114). Om kvinnonamn pd -vi se M. F. Lundgren, Spar af hednisk tro och kult (1880)
s. 54, S. Bugge i AT'S 10:1 (1887-91), s. 357, E. Wess’n, Nordiska namnstudier (1927), s. 109.
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Fig. 18. G 14. Hamra kyrka. Efter teckning i Wallins Fig. 19. G 14, Hamra kyrka. Efter
Analecta. teckning av J. H. Wallman.

14. Hamra kyrka.
Pl 6.

Litteratur: L 1804, S 181 och L 1800, S 177. C. Linn@us, Iter Gotlandicum (hs i Linnean Soe., London), s. 356;
G. Wallin, Analecta Gothlandica 1, s. 640 (Linneus), 699, 703; C. G. Hilfeling, Resejournal 1799 (F m 57: 6), s. 81; J. H. Wall-
man, Olindska och gothlindska fornlemningar, 1830 (ATA), fig. 27 och fig. 21.

Aldre avbildningar: Wallin, teckning (a. a. s. 703); Wallman, teckning (a. a. fig. 27 och fig. 21: dven i Liljegren, Full-
stiandig Bautil: L. 1804 och L 1800).

Runristad gravhill. Den liag vid mitten av 1700-talet enligt Wallin »mit for Kyrkan p& sodra Sidan 9
alnar ungefir frin Kyrkmuren, och hér Oimunds til i Hamre. Biigge Longsidorna woro nog otydeliga. P4
ostra Kanten hade aldrig warit runor, ei eller ndgon ristning in uti.» Stenen var dnnu hel. — Vid Hilfelings
besok &r 1799 var den kluven p& mitten i stenens lingdriktning, och endast ena halvan fanns kvar pi kyrko-
girden i Hamra. »Ett annat fragment, hvaraf hilften for 30 ar siidan blifvit tagen till Troskel vid Oija
Prestegdrd, och som jag der sedt, men af tramp sé fornott, att intet kunde inhdmtas deraf.» — Carl Sive har
ar 1844 granskat inskriften p& den halva del av gravhillen, som fanns kvar i Hamra. Det stycke, som hade
blivit fort till Oja pristgard (L 1800, S 177), kunde han icke &terfinna. Férmodligen var det helt utslitet och
forstort.
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Av denna gravhill finns alltjdmt ett storre fragment i behéll. Det stir lutat mot kyrkogirdsmuren
O om koret, nirmast N om G 13. Det dr samma stycke, som omtalades av Hilfeling och Sdve och som
avbildades av Wallman (fig. 27, hér fig. 19); det motsvarar den vinstra halvan (i stenens lingdriktning)
av den ursprungliga gravhillen, sidan den finns avbildad hos Wallin. Grd kalksten. Léangd 1,72 m, bredd
0,64 m. Formen ér i det nidrmaste rektanguldr. Den ursprungliga gravhiillen férefaller emellertid ha varit
svagt trapetsoid; det dr déirfor utan vidare klart, vad som har varit upp och ned, héger och viinster. Ingen
ornering har funnits pa hillens mittyta, endast skriftband utefter ytterkanterna; det lingst nere vid stenens
fotinda har dock aldrig varit anvént for inskrift. Inskriften dr numera svéirt sliten och vittrad, och endast
med hjéilp av idldre lisningar kunna enstaka runor och runstavar dterfinnas.

Inskriften bestir av tvd delar. Bada borja i toppédndan t.h. med var sitt kors +. Den ena gir it vinster
i skriftbandet upptill och sedan utefter vinstra sidan; runorna skola ldsas utifrn. Den andra léper neddt
utefter hogra ytterkanten; runorna skola hir lisas inifrén.

Inskrift (enligt Linneeus):

+sial : synkr : litu: a==o0: ki... aktr : r== fapur: ...

+gup : han : barma : sik ... pk ... anl ... rpas : s-siman: ier...

I Wallins samlingar (s. 703) finns dessutom en annan, tydligen av Linngeus oberoende ldsning av in-
skriften: + sial : synkr : littu ... o : kul iftar ... fapur : s ... kapit : ok tieeus : bipar+gup : ha=~...
parma : sik ... k r : anin arp~-s : snka : eer ... — Hilfeling: ... iftir : fapr : satn : ... garpi : ok :
h===s: gipr.— Wallman: ... =in : lit ... io : k==r efter : ... fapur : si- ... kop : ... inei : bipr. —
Sdave: ...akr:lit...:a...a: k... efter : fapur : sin: ... kap ... : ok : diee: ... si : bipar ...

Inskriften har tydligen redan pi 1700-talet varit mycket svérlist. Enstaka ord kunde vil urskiljas,
men niagon sammanhingande text gick icke att erhélla.
Méjligen kan man formoda, att gravhillen har innehdllit foéljande inskrift:

Siau synir litu ... giara eftir ... fapur sinn ... Gup hann barme sik ...
»Sju soner lito gora (stenen) efter ..., sin fader ... Gud han férbarme sig .. .»

91 Sdsom forut dr ndmnt, uppger Hilfeling, att ett fragment av gravhillen
; omkring dr 1770 hade blivit fort till pristgirden i Oja och dér blivit anviint som
troskel. Hilfeling hade sjilv sett det dér, men det var »af tramp s& f6rnétt, att
intet kunde inhdmtas derafy. Tydligen éir det samma fragment, som Wallman ar
1830 fann » foérstugan i Oija Priistegird» och varav han gjorde en teckning (fig.
W 21, hir fig. 20). Wallman kinde sannolikt icke till, att det hade kommit frin
Hamra. Det togs sedan upp som ett sirskilt nummer i Liljegrens och Sives sam-
lingar (L 1800, S 177). Det kunde icke aterfinnas av Carl Sive &r 1844 och har
dven senare varit forkommet.
Inskrift (enligt Wallman):

.ub: hpari:...

Wallmans lisning av de nétta runorna pé fragmentet i Oja pristgird stim-
mer ritt vil 6verens med vad Linnzus och Wallin ha kunnat lisa pd gravhillen
- i Hamra, borjan av inskriften upptill pd hogra sidan: gup : han : barma.

Fig. 20. G 14. Hamra kyrka.
Efter teckning av J. H.
Wallman.
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15. Hamra kyrka.

Litteratur: C. Linnaus, Iter Gotlandicum (hs i Linnean Soc., London), s. 356; G. Wallin, Analecta Gothlandica 1, s. 640
(Linngeus).

I uppteckning av Carl Linneus, bevarad dels i hans handskrivna reseberittelse (Iter Gotlandicum),
dels i den samling av gotlindska runinskrifter, som han limnade till biskop Wallin (Analecta Gothlandica 1,
s. 639-641), forekommer en inskrift vid Hamra kyrka, som icke ér kind frin nigon annan kélla. Den har hos
Linneeus sin plats ndrmast efter G 11 och G 14 och framfér G 13 och G 12. Sannolikt lg den, liksom de béda
forra, pd sodra sidan av kyrkan.

Inskrift:

ollaf : lit - kiara - stain ... alum - himiriki : amin
5 10 15 20 25 30

»Olav lit gora stenen ... (give) alla himmelriket. Amen.»

Om namnet Olafr se G 8.

16. Hamra kyrka.
PI. 6.

Litteratur: S 182. O. v. Friesen, Anteckningar 1923 (UUB).
Aldre avbildning: O. v. Friesen och J. W. Hamner foto 1923 (ATA).

Ett stycke av en runristad gravhill. Det ligger vid insidan av kyrkogirdsmuren O om kyrkans kor,
upplagt pd stenen G 18. Tidigare (vid v. Friesens besok 1923 liksom vid inventeringen 1944) har det legat
vid sodra kyrkogdrdsmuren, pd insidan. Det dr upptaget i Siaves samling som nr 182: »ett litet hornstycke
sdgs, hvarpd stod: ... fapur : sin ... Sive identifierar det utan skil med en av de »oldsta» inskrifterna hos
Liljegren: L 1805.

Gré kalksten. Langd 0,47 m, bredd 0,22 m; tjocklek 15 em. Den kanthuggna passningen visar, att stenen
har varit lockhéll i en gravkista. Runorna éro tydliga.

Inskrift:

... fapur: sen...
5

»...sin fader ...»

Punkten i 7 e dr riatt tydlig.

17. Hamra kyrka.

Litteratur: S 183.

»Stenen dr hel, men var 1844 alldeles olislig, utom ordet ...arfa...» (Carl Sive). Sive identifierar den

med »L 1806 olést».
Gravhiillen har icke med sikerhet kunnat dterfinnas bland de ménga gravhillar, som std uppstéllda

lings kyrkogdrdsmurens insida.
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18. Hamra kyrka.
Pl. 5.

Gravhill, fragmentarisk, med inskriftsband lings stenens kant. Den star bland stenarna vid insidan av
kyrkogirdsmuren O om kyrkans kor; G 18 lingst 4t S. Den torde icke med siikerhet kunna identifieras med
nigon av inskrifterna i foregiende samlingar. Hur den har kommit i dagen, édr alldeles oként.

Rodaktig kalksten. Gravhillen dr avslagen ungefir pd mitten. Kantens huggna passning visar, att stenen
har varit en lockhill. Nuvarande lingd 0,84 m, bredd 0,68-0,61 m. Ytan har genom nétning blivit mycket
slit. Ett djupt hal dr utslaget nidstan mitt pd stenen. Ett inskriftsband gir lings stenens kant. Innanfor
inskriftsbandet finnas, pd stenens mitt upptill, spir av ornering.

Inskriften dr mycket nott; endast enstaka runor och runstavar kunna iakttagas, men ingen samman-
héingande text.

Vissa detaljer tyda mojligen pd att G 18 skulle kunna vara nedre delen av gravhillen G 11, ehuru till
oigenkédnnlighet utnétt. Det har dock synts riktigast att uppfora detta gravhéllsfragment under eget nummer.

19. Hamra kyrka.
PlL. 6.

Fragment av en runristad gravhill. Det ligger vid insidan av kyrkogirdsmuren ) om kyrkans kor, det
minsta av de dir upplagda fragmenten med inskrift. Det har icke med sikerhet kunnat identifieras som del
av nigon av de férut omnidmnda gravhillarna.

Gré kalksten. Lingd 0,35 m, bredd 0,15 m.

Endast nigra runor kunna urskiljas:

i UmBE Hapiges

20. Hamra kyrka.

Pl 8.

Ristning i kalkputsen. I koret, pd sodra viggen 1 m V om korportalen, 1,5 m Gver golvet. Ristningens
lingd dr 58 em. Runorna éro stora, 18-20 c¢m.

Ristningen har delvis varit 6verkalkad, men har i senare tid blivit framtagen.

Inskrift:

matus : skris

5

s-runan har formen 1. 3 u dr méjligen stunget.
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Oja kyrka.

Ocksd runstenarna i Oja éro, si vitt man vet, forsta gingen uppmirksammade av Carl Linneeus. I sin
Oliindska och Gothlindska resa (1745) har han antecknat: »0ja-Kyrka } mihl ifrin Fide, hade en Runsten
in uti sig, som til en del lisas kunde, men Kyrkogirden hade fem Runstenar, af hwilka wi allenast kunde
lisa en.» Inskrifterna pd de béda lidsbara gravhillarna (G 21 och G 22) har han upptecknat i sin handskrivna
Iter Gotlandicum; de ingd ocksd i den samling av gotlindska runinskrifter, som han limnade till biskop
Wallin (Analecta Gothlandica 1, s. 639-641).

C. G. Hilfeling 1799: »En Grafsten af grf Marmor liggande framfoér Altaret med pdhuggen Inscription
i Munkefractur och en kalk midt uppé med Hostien 6fver ... En runsten ligger i rad med foregdende, var
aldeles utnott och oldselig [G 22]; likasd 3" Fragmenter pd kyrkogirden. En Runsten pd kyrkogérden &
sodra sidan, invid Singhus-déren afteknades [G 21].»

N. J. Ekdahl berittar om sitt besok i Oja 1826 foljande: »Efter att hafva tilbragt 12 dagar pi resan
anlinde jag till Gottland den 26 Junii. Busviken var det stille hvarest jag landsteg. Oja lig niira derinvid
och detta blef det forsta stiille, som fiste min uppmérksamhet. En éddel, ren, enkel och dristig konst framtedde
sig i templets bygnad och jag skulle trott denna kyrka af huggen sten och sirade portaler ej &mnad for en
landférsamling om ej hennes nirmaste systrar vist sig i samma gestalt. — Utanfér Chordérren 1ag en run-
beskrifven grafsten, som jag, for den inbrytande skymningen ej med all den noggranhet jag 6nskat, kunde
aftekna [G 21].» Runhéllen i kyrkan omnédmnes icke av Ekdahl.

Liljegren upptager 3 runristade gravhillar vid Oja kyrka (L 1791-1793 =G 21-23), med inskrifterna
efter Hilfeling, Wallman och Ekdahl. Dessutom, med hénvisning till Linnwus och Hilfeling, sex runhillar
»pd kyrkogérdeny, utan kind inskrift (L 1794-1799); slutligen ocksd, efter Wallman, det lilla fragmentet i
»Prestgirds forstugay (I, 1800 =G 14).

Kyrkoinventarium 1830: »Runestenar: ingay.

Carl Sive har dr 1844 av stenarna hos Liljegren endast dterfunnit tva (L 1791 och 1792 =S 168 och 169);
den tredje i kyrkan (L 1793 =S 170) har han icke funnit, icke heller fragmentet i pristgérdens forstuga
(L. 1800 =8 177). Liljegrens rolidstay inskrifter L. 1794-1799 upptager han i sin férteckning som S 171-176. Pé en
sten har han kunnat ldsa nigra ord; han ger den nummer L 1794, S 171. Pd ytterligare tvé stenar tror han
sig spdra runor, men »olisligay (S 172, 173 =L 1795, 1796). Tva har han icke alls dterfunnit (S 174, 175 =
L 1797, 1798).
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Pastorsimbetet i Oja meddelade ar 1922 pd riksantikvarieimbetets forfrigan: »3 stenar med runskrift.
Av runstenarna dro tvd uppbrutna frin gdngbana & kyrkogérden och stéillda mot kyrkogirdsmurens ostra
sida [G 26 och 27?], 1 insatt i s6dra muren [G 21]. Mgjligen fins énnu 3 dylika (1 i muren, 2 i gingbanan &
kyrkans sodra sida) men olisliga.» Med de béda sista (»i gingbanan & kyrkans sodra sida») avses sannolikt
G 24 och G 25.

0. v. Friesen dterfann vid sina besok i Oja dren 1922, 1923 och 1936 G 21 och fragmentet G 24, men icke
G 22 och G 23. Vidare iakttog han tre mycket slitna stenar, pi vilka endast obetydliga rester av runskrift
kunde spéras (G 25, G 26 och G 27).

21. Oja kyrka.
PL. 6.

Litteratur: L 1791, S 168. C. Linngeus, Iter Gotlandicum (hs i Linnean Soc., London), s. 356, Olindska och Gothlindska
resa 1741 (1745), s. 252; G. Wallin, Analecta Gothlandica 1, s. 639 (Linnmus), 681, 747; C. G. Hilfeling, Resejournal 1799
(F m 57:6), s. 58; N. J. Ekdahl, Resa pa Gotland 1826 (ATA), s. 1; J. H. Wallman, Olandska och gothlindska fornlemningar,
1830 (ATA), fig. 20; J. G. Liljegren & C. G. Brunius, Nordiska fornlemningar (1826-29), nr xcix; J. G. Liljegren, Runlira
(1830), s. 155; O. Carlén, Blad ur Gotlands historia, 1862 (ATA), s. 343; E. Brate i Svenska Fornminnesféreningens tidskrift
7: 1 (1888), s. 67; O. v. Friesen, Anteckningar 1922, 1923, 1936 (UUB).

Aldre avbildningar: Hilfeling, teckning (F m 57: 7 tab. 16; atergiven i Liljegren o. Brunius a. a. nr xcix och i Liljegren,
Fullstindig Bautil: L 1791); Wallman, teckning (a. a. fig. 20; #iven i Liljegren, Fullstindig Bautil: L 1791); O. v. Friesen och
J. W. Hamner foto 1923 (ATA).

Runristad gravhill. Den ligger nu inféilld i kyrkogdrdsmuren pd sidra sidan, rakt S om koret, som
den fjarde av de i muren infillda stenarna frin kyrkogdrdens sydostra horn riknat. Tidigare har den legat
»pd kyrkogirden & sodra sidan, invid Singhus-déreny (Hilfeling), »pd Kyrkiogérden» (Wallin). N. J. Ekdahl
fann den ocksd »utanfor Chordéreny.

Grivit kalksten av mycket god kvalitet. Lingd 2,20 m, bredd upptill 1,09 m, nedtill 1,03 m; tjocklek
12-13 em. Nedtill dr héllen bréickt, och en spricka (nu lagad) gir tviirs 6ver stenen strax ovanfor korsfoten.
P& ndgra stillen dr ytan ganska sliten och ristningen dédrfér grund eller t. o. m. utplanad. Men i stort sett
bor den betecknas som vil bevarad. Inskriften bérjar upptill mitt i den 6vre ramen och gér sedan runt lings
stenens ytterkanter; den ér jimnt och vackert huggen, med inskriften nigot mera sammantringd mot slutet,
dér ocksd nigra binderunor forekomma. Hillens inre upptages av ett vackert kors; foten nedtill dr tdmligen
sliten; och dér finnas ocksd ndgra inhuggna figurer (bomiérken).

Inskrift (med det inom [ ] supplerat efter éldre ldsningar):

i iakaubs : synir : a burh : litu : giara : stain : yvir : fapur : sen : ok : [b]ropur: sen: hera:
5 10 15 20 e 30 35 40 45 50 55

[nilkulas : sum : ora : kirkiu : ati : men : gup : uildi : bip[i]n : fyri: paira: sialum: ok:
60 65 70 75 80 8 90 95 100 105 110

hehualdi : ... : syni : pair : huilas : hier : undir-ole :|lupar : giarpi : mik
115 120 125 130 135 140 145 150 15

<

»Jakobs soner pd Burg lito gora stenen 6ver sin fader och sin broder, herr Nikulas, som dgde vir kyrka
(d. v. s. var kyrkoherde vid vir kyrka), s& linge Gud ville. Bedjen f6r deras sjilar och for Héigvald, ... son.
De vila hér under. Ole lupar gjorde mig.»

Till lisningen: 6 b ir icke stunget. Bistavarna i 8 s dro svaga. 9 y tydligt stunget. Intet skiljetecken
efter 13 a. Runorna 22-25 giar iro skadade; om r. 24 har varit a eller e kan ej avgoras. 32y, 33 v dro stungna;
likasd 42 e, 53 e, 56 e. Endast en liten del av huvudstaven i 46 b ir bevarad; 59-61 nik iro likasi skadade.
Bistavarna i 69 o svaga. 82 e och 84 g iiro tydligt stungna; likasi 90 d. Ovre delen av 92 b iir bortslagen.
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Fig. 21. G 21. Oja kyrka. Efter teckning av Fig. 22. G 21

. Oja kyrka. Efter teckning av
C. G. Hilfeling.

J. H. Wallman.

R. 95 i dr helt borta i den spricka, som hér gdr 6ver stenen. 98 y dr tydligt stunget. Bistavarna i 102 a och
111 m dro svaga; likasd i 116 h. 115 e och 120 d dro tydligt stungna. 121 i saknar skénjbar bistav; det fore-
faller knappast troligt, att runan har varit ett a. Dérefter foljer ett stycke, dir stenen troligen frin bérjan
har varit gropig och olimplig for ristning; det dr ovisst, om hér ha funnits nigra runor. Ordet 122-125 syni
ar diremot tydligt. Bistaven i 127 a dr mycket svag. 138 e dr sikert stunget, men knappast a. Stunget ér
142 d; sannolikt ocksd 146 e. R. 147 forefaller vara I, men bistaven dr mycket svag. 151 g dr stunget.
Linneeus: iakaubs - synir a kurh « litu kaira -stain ufir - fapur : sin - ok : bropur : sin - hera Ifu-las-
sum - trarkiu : ati mel - gup : uildi : bipin « fyri - piira : sialum : ok : hehualdi . li : suni : pair - huilas:
hear : untir : ali : lupar - giarp : kik. — Wallin: 114-121 hehualti li :, 145-150 oli : lupar. — Hilfeling:
6 p, 114-124 hihualti : ali, 145-150 ok : iulr. — Wallman: 114-121 hahualti : ali, 145-150 oli : eupar. —
Ekdahl: 59-65 nikulis, 114-124 nihuls : sial, 145-150 oli aupir. — Sive: 6 p, 59-65 nikulas, 69-71 oya, 114~
121 hehualdi : al=, 145-150 oli : eupar. Om 69-71 anméirker Sive: »L.. har uia, hvilket bestamdt ar orik-
tigt; — de mycket notta runorna likna visserligen nya (ack. sg.f. novam), men de kunna dock édfven lisas
for oya (gen.plf. insularum), hvilket sista dr s mycket antagligare, som detta just utgér den ritta Gut-
niska formen for socknens namn (Oyar, f.pl.).» 87-91 »uilti (1. uildi) skulle méjligen dfven kunna lisas: wil
ai, hvilket dock icke gifver nigon mening; L:s uinni dr alldeles oriktigt.» Inskriftens sista del omskriver
Sive »med hyfsad texty: »Heghwalda all(ir) syni(r) pair hwilas hair undir. Oli Eupar giarpi mik.» — v. Frie-
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sen: 6 b, 59-65 = = kulas, 66-71 sum : ora, 114-124 hehualdi + =l =, 145-150 oli : lupar. Om r. 147 anmiir-
ker v. Friesen: »Mycket svagt spir av I-bistav ... I-Jisning bor betraktas som ganska siker. Intet spir av
stingning hos u i lupar.»

Stenen har blivit ristad till minne av Jakob a burh av hans soner och éver herr Nikulas Jakobs son
av hans brdder. a burh avser antingen girden Burge i 6stra delen av Oja sn eller, kanske snarare, en plats i
nirheten av Burgsvik vid vistra kusten. Ordet burg betecknar p& Gotland en strandklippa, en tviirbrant berg-
vilgg och marken dédrovanfor, silunda bide klinten och hoglandet, dven landhéjden ovanfor havsstranden;
jfr Hoburg, Torsburg. Se hirom Gotlindsk ordbok 1 (1918-40), art. borg (s. 81); C. J. O. Laurin, De paroeciis
Gothlandizz Burgs et Stanga (diss. Ups. 1842, pres. J. H. Schrider). Landborgen pa Oland, se SAOB: L 167.
Burgsvik dr ursprungligen namn pd den linga viken, och denna bér rimligtvis ha blivit uppkallad efter nigon
burg, dven om terringen kring sjilva hamnplatsen ér slidt och jimn, utan ndmnvirda hojder. Uttrycket a
burh forekommer dven pd gravhillen G 67 Sproge.

Herr Nikulas »igde vir kyrka», d. v. s. han var sockenpriist i Oja, men : gup : uildi, d. v. s. s linge
det var Guds vilja, si linge Gud unnade honom att leva.

Tolkningen av 112-125 ok : hehualdi : ... : syni ir osiker, redan dérfor att lisningen pd nigra punk-
ter dr oviss. »Och Hégvaldes alla s6ner» dr omajligt, dels dirfor att r. 121 ér ett tydligt i utan spir av nigon
bistav, sdlunda icke a, dels dirfor att ett ali : syni alla soner knappast kan vara en nominativ (allir synir)
med i bada orden utelimnat -r. Aven sakligt forefaller en upplysning »Och Higvaldes alla soner de vila
hir under» egendomlig i samband med inskriftens borjan. Vad som har f6ljt nirmast efter 114-121 hehualdi
kan nu ej avgoras, di stenytan ér svart skadad, men ett ola forefaller fullt tinkbart, sirskilt med hénsyn
till dldre ldsningar. Man skulle visserligen viéinta prepositionen fyri upprepad, men nidvindigt dr det ju
icke, och det borjade nu bli trangt om utrymmet. Jag édr silunda bojd for att uppfatta stycket 112-125
ok : hehualdi : ... : syni som en dativ, styrd av fyri: »Bedjen for deras sjéilar och for Héigvald Ola son (Oles
son)y.

Stenhuggaren omtalar till slut sitt namn, eller rittare: han liter den firdighuggna stenen omtala sin
upphovsman: »Ole lupar gjorde mig.» Verket prisar sjilvt sin méstare. Liknande uttryck forekommer pé
stenstolparna vid Sigraifs (G 8): »Olav soder gjorde oss.» Jfr ocksd G 3, 51, 55, 58(?), 63.

Om mansnamnet Jakob se ovan G 13, om Nikulas G 11. Namnet Ole, kortform av Olafr, férekommer
dven i inskriften G 36; om Olafr se G 8.

Namnet Hdigvaldr, Higvaldi forekommer dven i inskriften pd Etelhemsfunten (G 97), vidare pd en av
stenarna vid Hejnums kyrka (S 53), mojligen i dnnu ett par inskrifter (S 7, S 61). En »dominus Petrus Heg-
waldi, curatus huius ecclesie, natus in Bursy (dod 1494) omtalas pd en gravsten i Stdnga kyrka (Lindstrém
nr 184). I franciskanernas i Visby necrologium méter namnet Hégvald: »Hegualdus et consors de Gardha»
(G. Lindstrom, Anteckningar om Gotlands medeltid 2, 1895, s. 492). Higvalds (Hagvalls) &r namn pé gérdar pd
olika héll p& Gotland: i Gerum och i Linde, i Vinge och i Vallstena. Om ett nyfunnet, 6stgotskt beligg pa
namnet Hdigvaldr se S. B. F. Jansson i Fornvinnen 1958, s. 255 f{.

pair : huilas : hier : undir : liknande uttryck p& gravhillarna G 63 Silte och G 65-67 Sproge.

22. Oja kyrka.

Litteratur: L 1792, S 169. C. Linnweus, Iter Gotlandicum (hs i Linnean Soc., London), s. 356, Olindska och Goth-
landska resa 1741 (1745), s. 252; G. Wallin, Analecta Gothlandica 1, s. 640 (Linngeus); C. G. Hilfeling, Resejournal 1799
(Fm 57:6), s. 58; J. H. Wallman, Olindska och gothlindska fornlemningar, 1830 (ATA), fig. 50; P. A. Séave, Gotland 1864
(hs S 40 n i UUB), s. 54, Reseberiittelse 1864 (ATA), s. 167; E. Brate i Svenska Fornminnesforeningens tidskrift 7:1
(1888), s. 67; O. v. Friesen, Anteckningar 1923 (UUB).

Avbildning: Wallman, teckning (a. a. fig. 50; éven i Liljegren, Fullstindig Bautil: L. 1792).
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Runristad gravhill. Den ir omtalad redan av Carl Linnwus ar 1741 (1745): »0ja-Kyrka ... hade en
Runsten in uti sig, som til en del lisas kunde.» Den lig enligt Hilfeling i kyrkan framfér altaret, i rad med en
gravsten »med pdhuggen Inscription i Munkefractur» (= Lind-

strom nr 410). Den var »aldeles utnott och olédseligy, varfor Hil-

Sy

feling icke ens gjorde ett forsok att avteckna den. J. H. Wall- '}
man har emellertid efterlimnat en bild. Carl Siive har granskat |
inskriften &r 1844. P. A. Sive 1864 (hs S 40 n): »Grafsten (C. S.
169), s. i choret ... omkr. ringen et kors. (Runor pé stenens v*

i

och s* sidor).» — Enligt v. Friesen »ej dterfunnen 1923».
Inskriften har tydligen varit svérlist, vilket redan Lin-
naeus anmirker. Borjan édr otvivelaktigt bést ldst av Linneeus.
Vi f6lja dédrfor hiar hans text, si lingt den ricker. For senare
delen har Sive foretride framfér Wallman.
Inskrift (enligt Linneeus och Séve):

+hiar : huilis : untir : rinm : untr : i ayu : bipin :

7
{f

GRIANRN

aler : furir ... herra : nap : hab ... [s]ial ... kiara :

betar : hinsarfa :

»Hér under vilar -mund i Oja. Bedjen alla for ... Herres
nad ... sjél ... gora Peter Hinsarve.»

Wallman (1830): hiar : huilis undir : roniuhi ...: i ouu:
bipin : al ... fyrir r herra nap : habn...sial ...e...=...
kiara : peta ...l ... hinarf...

Sdve (1844): hiar : huilis : untir : ran (el. han)...i
ayu :bipin : al ... Aterstoden av Sives lisning se i huvudtexten I
ovan. Med »hyfsad text», d.v.s. i forngutniskt normaliserat
boksprik, aterger Sidve inskriften si: Hiar hwilis undir ...
Bipin al[lir, et wars] Herra nap hlila[l]pi [hans slial ... giara Fig. 23. G 22. Oja kyrka. Efter teckning av
Petar Hinsarfa. hialpi: »gissadt efter stenens hab ...; men kan- SRR
ske dr det hafi (med b for f)?»

CHRRE PP SATEAITETE

R

AP RHIR M NI BN

Siive har icke observerat, att inskriften innehdller ortnamnet i ayu, d. v.s. i Oyu i Oja. Mansnamnet
har mojligen varit Ragnmund eller Ramund, fsv. och fno. Ramund, dldre Radmundr.

Nigon gird Hinsarve finns icke i Oja sn. Det kan ha varit ett ursprungligt Hipinsarfi, innehallande det
vilkinda mansnamnet fsv. Hipin, isl. Hedinn.

Om namnet Petar se G 2. Om uttrycket Petar Hinsarva se G 78.

23. Oja kyrka.

Litteratur: L 1793, S 170. J. H. Wallman, Olindska och gothlandska fornlemningar, 1830 (ATA), fig. 22.
Avbildning: Wallman, teckning (a. a. fig. 22; dven i Liljegren, Fullstindig Bautil: L 1793).

Fragment av en runristad gravhéll. Wallmans teckning frin &r 1830 dr vir enda kélla. Stenen dterfanns
icke av Carl Siave 1844, och den har dven sedan varit férsvunnen.
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CAZISHUEIAT AR

Fig. 24. G 23. Oja kyrka. Efter teckning av J. H. Wallman.

Inskrift (enligt Wallman):

< kani : itok : osten ...

Inskriften ger ingen tolkbar mening. Férmodligen har den varit mycket sliten och icke kunnat sikert
lisas av Wallman.

24. Oja kyrka.
PlL. 6.

Litteratur: S 171. O. v. Friesen, Anteckningar 1923 (UUB).
Aldre avbildning: O. v. Friesen och J. W. Hamner foto 1923 (ATA).

Fragment av runristad gravhill. Det ligger i kyrkgolvet, i stora mittgadngen, strax V om korsgdngen.
Langd 1,04 m, bredd 0,92 m. Stenen ér stympad i bida dndarna, dértill mycket hért sliten, si att endast
delar av ramlinjen med nigra fi runor kunna skonjas. P4 mitten har funnits ett inristat kors.

Séve, som &r 1844 har granskat den redan di tydligen mycket notta inskriften, identifierar stenen med
en av de fem, som enligt Liljegren (Linnzus, Hilfeling) tidigare ha funnits pa kyrkogérden.

Inskrift:

ve.StQ==y===rsen:s...
»...sten Gver sin son...»

Sdve 1844: ... ris : haluols ... s=a ... sen : sun. — v. Friesen 1923:...stasen:s...

25. Oja kyrka.
Pl 7.

Litteratur: O. v. Friesen, Anteckningar 1936 (UUB).

Runristad gravhill. Den ligger i kyrkgolvet pd sodra sidan av G 24. Réd kalksten (Hoburg). Léingd
1,88 m, bredd 1.00-0,97 m.

Det har en ging varit en mycket vacker gravhill. Korset pd stenens mitt dr ganska vil bevarat. Run-
inskriften tycks ha varit kort. Endast ndgra f& runor dterstd att lisa i nedre hogra hornet:

...ok: ... h:am==~

5
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R. 3 kan dven ha varit n. R. 6-7 trol. en, men endast huvudstavarna dro bevarade. Silunda ordet Amen
(jfr G 15).

»Stenen synes att doma av den regelritta korsteckningen ha tjinat som altarbord. Sedermera har den
gjorts till gravvard, vilket framgér av en inskrift i ringen till stora ringkorset p& stenens mitt: HANS
NIELSON HEM M 1602» (v. Friesen). I samband med denna sekundéra anvindning som gravsten torde
den ursprungliga inskriften med runor ha blivit bortslipad.

26. Oja kyrka.
Pl. 7.

Litteratur: O. v. Friesen, Anteckningar 1923 (UUB).
Aldre avbildning: O. v. Friesen och J. W. Hamner foto 1923 (ATA).

Runristad gravhill, nu infélld i kyrkogdrdsmuren pd norra sidan, den fjirde infdllda stenen frin kyrko-
gérdens nordostra horn. Den stod ar 1923 »lutad mot kyrkogirdsmurens insida strax norr om ostra grinden»
(v. Friesen).

Kalksten med ojimn yta, i vilken talrika hérda stenar édro inlagrade. Ganska olimplig for ristning. Stenen
ar avslagen bide upptill och nedtill, dértill hirt vittrad, varigenom det mesta bide av ornamentik och
inskrift har gatt forlorat. Inskriftens ramlinjer dro djupare huggna én runorna. Lingd ung. 1,92 m, bredd
ung. 1,05 m. Pa stenens mitt har funnits ett vackert kors.

Endast ndgra spridda runor kunna iakttagas, sirskilt pid h. sidan upptill, men icke nigot enda helt ord
har kunnat lisas.

Inskrift:

<...kl: gi==era=...tae...: ... k==...

27. Oja kyrka.
Pl 2,

Litteratur: O. v. Friesen, Anteckningar 1923 (UUB).
Aldre avbildning: O. v. Friesen och J. W. Hamner foto 1923 (ATA).

Runristad gravhall, nu infilld i kyrkogérdsmuren pé sodra sidan, den tredje infillda stenen fran kyrko-
girdens sydostra horn. Den stod 1923 »t. v. om ingéngsporten till kyrkogérden» (v. Friesen). Lingd 2,07 m,
bredd 1,20-1,06 m.

En starkt vittrad och skadad sten, diar endast en liten del av runinskriften nedtill i h. hornet terstér.
Upptill dr pd stenens mittyta en i senare tid inhuggen skold med ett bomérke och ett par runor.

Inskrift:
..al==...ri...ok b=-=ar kiarpu mik
» ...och ... gjorde mig.»

v. Friesen: ... li ... i bo : iargru mik.

Pristgarden, Oja sn.

Fragment av en runristad gravhill, numera férkommet, frin Hamra kyrka (L 1800, S 177). Se ovan
G 14.
3 — 62143012 Gotlands runinskrifter
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28. Fide kyrka.
Pl. 8.

Litteratur: S 167. N. J. Ekdahl, Resa pa Gotland 1826 (ATA), s. 4; O. v. Friesen, Anteckningar 1923 (UUB).
Aldre avbildning: O. v. Friesen och J. W. Hamner foto 1923 (ATA).

Runristad gravhill. Den har tidigare legat i golvet i kyrkans mittging, under sjilva tornbdgen. Vid
restaureringen 1951 flyttad till sin nuvarande plats, strax V om korportalen pd kyrkans sodra sida.

Rodgra kalksten. Langd 1,45 m, bredd 1,20 m. Stenen torde ursprungligen ha varit helt kvadratisk,
men den ér stympad pé h. sidan, varvid hela ramen (med ev. runinskrift) har gitt férlorad. Stenens yta dr
ojamn, hért sliten.

Stenens ursprungliga plats har sannolikt icke varit i kyrkgolvet, utan pd kyrkogdrden. Méjligen har den
blivit kanthuggen vid inflyttningen, for att den skulle passa pd en avsedd plats i golvet.

Mitt pd stenen ér inhugget ett enkelt s. k. S:t Georgskors. Frén de fyra korsarmarna utgd band, som ut-
gora ramar for inskrift. I de band, som g& nedét, till vinster och till hoger, finns dnnu delvis ldsbar runin-
skrift; i det uppétgiende bandet har aldrig funnits nigra runor.

Inskriften ér forsta gingen omtalad av N. J. Ekdahl i hans reseberittelse 1826: »Den 29 juni besokte
jag Fide kyrka och fann 6stan om Sakristian en grafsten med munkstil ... En runsten fins dfven af en vid
namn Huglaiker (fragment).» Carl Séve har funnit stenen 1844 och list betydligt mera av dess inskrift,
ehuru delvis ganska felaktigt. v. Friesen har granskat den 1923 och dérvid fatt fram allt som dnnu dr méjligt
att lisa.

Enligt pastorsimbetets meddelande till Riksantikvarien 1922 funnos »inga runstenar» i Fide kyrka.

Inskrift (supplerad efter v. Friesen):

hehlaikr : kiarp : istan [pani : ... rin:] ok : aupulfr[ : : pair litu : giar ...]
5 10 1B 20 25 30 35 40 45

»Higlaik gjorde denna sten ... Katrin(?) och Audulv de lito gora ...»

Till ldsningen: De 3 forsta runorna éro skadade, men namnet 1-8 hehlaikr ér fullt sikert. Det éar
ocksd den enda del av inskriften, som Ekdahl har ldst. 9 k ér sannolikt icke stunget; det kan icke heller lisas
som f. Skiljetecknet : har ristaren felaktigt satt framfor i stéllet for efter 14 i. Bistaven i 16 t dr svag. Intet
skiljetecken efter 18 n. Bistaven i 19 p éir ytterst svag. Aven 20 a, 21 n nigot osikra. 22 i svagt; tycks sakna
bistav. — Borjan av inskriften i v. korsarmen ér forstord. Av 23 r finns endast bistavens nedersta del, likasd
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nedre delen av 24 i och 25 n svagt. Lisningen 23-25 rin forefaller dock vara siker; sd dven v. Friesen. Bi-
stavarna i 26 o dro mycket korta. Huruvida r. 28 har varit a eller o (v. Friesen), kan ej sikert avgoras.
F. 6. dir namnet sikert. Bistavarna i 35-36 pa iro svaga. 38 R ir sikert. 43 g ir stunget. 44-45 iar osiikra,
skadade.

Carl Sidve har ldst: hehlaikr : kiarp : i sta[n] pis ... inetk : aupulfr : panr : [s]alu : paira (el.
kalrat?) ... Han aterger detta pd forngutniska: Heghlaikr giarpi stain pissan ... Aupulfr ... salu paira . . .

O. v. Friesens lidsning 1923 6verensstdmmer helt med min granskning 1944 och 1961, med undantag av
sista ordet, som v. Friesen med tvekan har list get.

Namnen Hdglaikr och Aupulfr dro icke kéinda frin andra gotlindska inskrifter.
Om kvinnonamnet Katrin, Karin se G 29.

29. Fide kyrka.

Litteratur: J. Peringskicld, Monumenta Sveo-Gothorum (hs i Kungl. Bibl., sign. ¥ h), Vol. 8, bl. 101.
Avbildning: Teckning av okiind i Peringskiold a. a.

I Peringskiclds samling Monumenta Sveo-Gothorum finns en teckning av en sten med runinskrift, som
skall ha funnits pd kyrkogérden i Fide, pd norra sidan av kyrkan: »In lapide Runico ad Septentrionale latus
Templi Fiedensis Gothlandorum sito.» Senare uppgifter om en sddan runristad gravhill saknas. Den har
icke blivit upptagen i Liljegrens och Sidves samlingar.

Inskrift (enligt Peringskiclds Monumenta):

»« pessan : stain : lit : kiera : rarin : si : trigs : buir : butapu : sina : totur :
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50

»Denna sten it Karin Sigtryggs dotter gora 6ver Botaid, sin dotter.»

Till ldsningen: 20 r torde vara felldsning for k, och 32 b for y (eller i). 12 1 och 14 t ha sannolikt felaktigt
blivit tecknade som n och a. Efter 39 a har kanske funnits ett i, som tecknaren har férbisett. Inskriften
forefaller ha varit tydlig och lattlast.

Namnet Sigtryggr finns ocksd pd en gravhill i det nirbeligna Havdhem, G 42, dessutom pé S 11.
N
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Fig. 25. G 29. Fide kyrka. Efter teckning i Peringskiclds Monumenta.
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Botaip Botaid synes ha varit ett vanligt kvinnonamn p& Gotland; det forekommer i ett flertal runinskrifter
(se G 12). Detsamma dr fallet med det frin helgonkalendern himtade Katrin, Karin; det dr belagt utom har
i inskrifterna pd G 35, 42 och 60, méjligen har det ocksé en ging funnits i den skadade inskriften G 28 i Fide
kyrka.

30. Fide kyrka.

Litteratur: L 1790, S 166. C. G. Hilfeling, Resejournal 1799 (F m 57: 6), s. 53.

C. G. Hilfeling 1799: »Ett fragment af en Runsten lag p& Fide kyrkogird men aldeles utslitit och olése-
ligt.» Carl Sive fann fragmentet ar 1844 och lidste runorna

.ip ok ...

Det har forgives sokts av v. Friesen 1923 och vid inventeringen 1944.

0. v. Friesen har vid sitt besok i Fide den 11/, 1923 antecknat, att strax O om stenen G 28 (som da lag i kyr-
kans mittgéng, p&4 annan plats én nu) »ligger i mittgéngen en enkelt korsmirkt sten men utan runor, dock av en
typ diéir runor pli triffas. I sodra korportalen utantill en sten med korsfoten bevarad men resten bortflagrad.»

31. Fide kyrka.
Pl. 9.

Litteratur: S. B. F. Jansson, Rapport till Riksantikvarien 2/, 1951 (ATA).

Runristningar i kalkputsen.
Under restaureringsarbeten i kyrkan pa 1940-talet ha nigra i den gamla kalkputsen inristade runféljder
kommit i dagen. Vid min inventering den ¢/, 1954 ha f6ljande antecknats:

a) Pa norra viiggen i koret, t. h. om viiggskdpet (runféljden 14,5 cm ling, 1,5 cm hog):

| St A b ARE RN

ihesus : nasarenus

Liangre 4t hoger (runféljderna 10 resp. 16 cm langa, intill 3 ¢m hoga):

A4 RAT

iacobus

M ANRININY

lu laurencius

Ett stycke nedanfor (runfoljden 12,5 cm lang, intill 3 em hog):

Yty

muttonmu -
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b) P4 triumfbagens norra del, ostra viggen (vid sidan av en ménniskofigur; runféljden 6 cm lang,
4 cm hog):

e
W

olauir

¢) P4 sodra viggen i koret, V om korportalen (ovanfor gravhillen G 29; runféljden 24 cm ling, intill
3,5 em hog):

PN HBRAID VIR

paubi : i braipumium
R. 4 p kan majligen ha varit b.

»Ihesus Nasarenusy, d. v. s. Jesus frén Nasaret. Samma inskrift forekommer pé en kyrkviigg i Lye (G 104).

»Jacobusy och »Laurenciusy avse férmodligen aposteln Jakob (festdag 25 juli) och helgonet-martyren
Larurentius (S:t Lars, med festdag 10 aug.). Som personnamn ha de formen Jakaup (Jakob, se G 13) och
Lafrans (S 1, 9, 35).

»Olaw» torde didremot avse en verklig person, vars gestalt ristaren till pd kopet har ritat av pd kyrkviggen
i en naiv teckning.

32. Anderse, Fide sn.
Pl 12.

Litteratur: O. v. Friesen, Anteckningar 1923 (UUB).
Aldre avbildning: O. v. Friesen och J. W. Hamner foto 1923 (ATA).

Fragment av en runristad gravhill. Funnet vid rivning av ett flistakshus vid Anderse, tillvarataget av
kyrkoherde K. Osterberg i Oja och férvarat av honom i Oja priistgird. Det granskades diir av O. v. Friesen
den 10 juli 1923. Det soktes forgives 1944 och 1961 siviil vid Oja priistgiard som i Botarve hembygdsgérd.

Kalksten. Fragmentets bredd 0,53 m, hojd 0,47 m. Mitt pd stenen finns nedre delen av ett kors med

borjan av korsfoten.
Inskrift:

. 0 : sunutahr ...

»... o sondag (d. v.s. sondagsbokstav for aret) ...»

Av forsta runan finns endast nedre bistaven i behdll, men dess placering ger otvivelaktigt vid handen,
att runan har varit o. Inskriften har innehdllit en datering. Den har kommit till under ett ér, dd sondagsbok-
staven var runan o (d. v.s. lat. D).



38 GOTLAND. GROTLINGE TING.

e
RN Y 1

Nis kyrka.

Den dldsta uppgiften om gravhiéllar med runor vid Néas kyrka finns i Hilfelings reseberéttelse 1799
(F m 57: 6). Sedan han har omtalat G 33 och meddelat dess inskrift, fortséitter han: »2™ Stenar ligo strax
innanfére kyrkodoren, men af Tramp si utsletne at man med mdéda kunde se om Runor derpa funnits, men
intet fullt ord kunde med sikerhet lisas.» Liljegren uppfor i sina Runurkunder dessa tva stenar med nummer
L 1787 och L 1788, utan kiind inskrift. Carl Sdve antecknar dem i sin férteckning som S 159 och S 160, »ej
aterfunnay.

Kyrkoinventarium 1830: »Likstenar i kyrkan 8, pd kyrkogirden 16, bland hvilka en runsten, svérligen
lislig.» Sannolikt dr det G 33, som avses.

Carl Sive har &r 1844 endast pétraffat G 33. Men 20 ér senare limnade hans broder Per Arvid Sédve i sin
reseberiittelse 1864 det forsta meddelandet om G 34; den hade blivit funnen pd kyrkogérden ar 1856.

33. Nis kyrka.
PI. 10.

Litteratur: L. 1789, S 158. C. G. Hilfeling, Resejournal 1799 (F' m 57: 6), s. 97 f.; N. J. Ekdahl, Resa pa Gotland 1826
(ATA), s. 6; Kyrkoinventarium 1830 (ATA); C. Save, Brev till P. A. Séave den 20/,, 1856 (hs R 623: 51 UUB, s. 561); P. A.
Sive, Gotland 1864 (hs S 40 n 1 UUB), s. 48, Reseberiittelse 1864 (ATA), s. 164; Linsmansrapport till Konungens Be-
fallningshavande i Gotlands lan 24/, 1884 (ATA); O. v. Friesen, Anteckningar 1922, 1923 (UUB); V. Jansson, Runsten
fran Bro socken, Gotland (i: APhS 10, 1935, s. 7 f.); L. Hellberg, De gotlandska ortnamnen pa -stide och -stadar (i: Namn
och Bygd 46, 1958), s. 31, 86, Om spraklig och saklig ortnamnsforskning (1960), s. 29.

Aldre avhildning: O. v. Friesen och J. W. Hamner foto 1923 (ATA).

Runristad gravhéll. Den ligger nu pd kyrkogarden invid kyrkviiggen pd kyrkans norra sida.

Ljusgré kalksten, med jaémn, vacker yta. Lingd 2,15 m, bredd 1,19-1,14 m. P& mittytan ir stenen prydd
med tva kors.

Stenen har ursprungligen legat »sunnanom kyrkan» (Ekdahl). Ar 1864 stod den »vid chor-muren» (P. A.
Séve). Mot slutet av 1800-talet blev den bortférd och anvind som trappsten vid Sigsarve gérd. Den fordes pa
1890-talet tillbaka till kyrkan och fick troligen d& sin nuvarande plats.

Stenen har omkring 1750 pa nytt anvints som gravsten, och den har di fitt en ny inskrift nedanfor
de bdda medeltida korsen. Dir stir med latinska bokstéiver (antikva):

»Christus dr mitt lif och déden ér min winning. Philip: 1 v: 21.

~ Anno 1754 D: 29 october déde fore ... Lars ... ns dlder ... des kéra hustro ... rlig och gudfruchtig Barbro
Maria Clasdotter Goring. Denne sten tillhér husbonden Iacob N. S.: den yngere Sigsarfwe.»
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Hilfeling anmérker: »Pa kyrkogdrden listes en Runsten som nyligen till inscription tycktes wara reno-
verad.» Det dr utan tvivel den nya inskriften som han hirmed asyftar.

Ytan édr hért sliten genom trampning under den tid, dd den lag som trappsten. Icke minst giller detta
om den sekundéra inskriften pd mitten. Runorna utmed kanterna ha varit mera skyddade.

Inskrift:

+rupui : af ronum : hehuipa burna : i hangnastepu - : han lit gera stain : yvir sen : husbonda
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65

botulf ok olaf sen sun bipin firi paira sialum
70 75 80 8% 90 95 100
»Rudvi frdn Rone, dotter till Hégvid i Hagnestide, hon lit gora stenen 6ver sin man Botulv och sin
son Olav. Bedjen for deras sjéilar.»

Till lasningen: Inskriften ér i stort sett tydlig och vil bevarad. Skiljetecken torde icke ha funnits efter
7f, 19a, 251i, 40 n, 43 t, 47 a, 56 r och 6ver huvud taget icke i den senare delen. 20-24 burna ér fullt
klart. 29 g dr stunget, likasd 34 e, 44 g, 45 e. I 6vre h. hornet ar inskriften skadad; r. 37 &r helt borta i en
grop, 3840 han édro defekta. Alla runorna i ortnamnet 26-37 hangnastepu- iro fullt tydliga utom den
sista. 53 y dr upp-och-nedvint. Det édr tydligt stunget, liksom 58 e och 66 d. 68 b ir svart slitet och synes
svagt. Nedre bistaven i 74 o ir ytterst svag. Runorna 77-78 af iro slitna. R. 77 kan ha haft tvad bistavar,
sdlunda o; men a forefaller sannolikare.

Hilfeling: 20-24 burga, 76-78 olef. — Ekdahl: 20-24 burna, 29 g; r. 37 saknas; 76-78 olif. —
Siave: 20-24 burna , 76-78 olaf.

N. J. Ekdahl: »Den 3 juli gick jag till Ndhs hvarest triffades en timmeligen tydlig runsten ... Denna
grafsten har flera egenheter hvaraf des dlder torde kunna bestimmas. 1° dr runan ¢ ej till finnandes pa run-
stenarna vid Lye af 1449. 2° ir | i yvir antingen Romarnas V eller den vanliga runan [\ viind och stungen,
hvarutom &ter forekommer ) der de ildre bruka P. 3° begagnas 4 som p. Detta allt tillsammantaget
antyder at stenen ér frin slutet af 1400- eller borjan af 1500-talet, hvarunder han dock ej kan vara, som be-
visas af den katholska anmaningen till bon fér de dodas sjilar.»

Rudwvi tycks ha varit ett vanligt kvinnonamn pd Gotland; det férekommer dven pa G 13(?), 63, 100 och
S 114. Se vidare G 13. — Rupwvi af Ronum: jfr Jakaupr i Litlaronum G 99. — hehuipa burna Higvids
dotter: om ordet burna f. dotter se V. Jansson i APAS 10, s. 1 f. hehuipa ér genitiv av ett mansnamn Hdguvipr
(gen. Higvipar); det forekommer dven i G 119 Anga kyrka och i en inskrift i Klinte kyrka; det ingdr i ort-
namnet Hdgvide, som forekommer péd dtminstone 6 olika stéillen pd Gotland, bl. a. i Vamlingbo sn; jfr ocksa
Higdarve av *Hdgvipararfa i 4 gotlindska socknar.!

i hangnastepu=-: detta ortnamn dr numera forsvunnet (G. Lindstrom, Anteckningar om Gotlands
medeltid 1, 1892, s. 51; H. Gustavson i Ortnamnssdillskapets © Uppsala darsskrift 1938, s. 20, 21). Av samman-
hanget synes framgd, att det har legat i Rone sn: »Rudvi frin Rone, dotter till Higvid i Hagnestédde.» Man kan
formoda, att det har varit namn p& en stérre bebyggelse (en by), som har upplosts i mindre enheter (gérdar)
med egna namn. Detta kan ha varit anledningen till att namnet har férsvunnit. Det ér pafallande, att i den
centrala bygden i Rone sn férekomma flera klumpar av girdar med namn pé -arve. Dessa éro relativt sena
och kunna ha ersatt ett dldre Hagnestide. Detta namn har innehéllit som forled ett mansnamn, fgutn.
fsv. Hagne, isl. Hogne; jfr Hagnesta, Helgona sn och Eskilstuna, Sodermanland, Hagnastapir (1346 m. fl.),
Brunflo sn, Jimtland (nu Hakanstad).

Mansnamnet Botulfr férekommer i ett stort antal runinskrifter: G 33, 67, 80, 102, 103, 126,51, 2, 7, 21,
25 och 102. Likas& i de latinska inskrifterna (G. Lindstrom, Anteckningar om Gotlands medeltid 2, 1895,
s. 52 f.): nr 11 Barlingbo, 21 Bjorke, 30 Bunge, 67 Fide, 117 Vite, 124 Horsne, 188 Tingstide, 387 Visby.

1 H. Gustavson, Gotlands ortnamn (i: Ortnamnssdllskapets i Uppsala arsskrift 1938), s. 45.
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Det ir jamte Botvipr det vanligaste av de ménga sammanséttningarna med forleden Bot-. Botulfr och Botvipr
Botvid dro bdda helgonnamn. Om Botulfr se dven N. Lithberg och E. Wessén, Den gotlindska runkalendern
1328 (1939), s. 92 1. Om namn pd Bot- se G 12, 35 och 36.

Om ordet husbonde m. make, man se G 3.

34. Nis kyrka.
Pl1. 10.

Litteratur: P. A. Siive, Gotland 1864 (hs S 40 n i UUB), s. 48, Reseberittelse 1864 (ATA), s. 164; O. v. Friesen, Anteck-
ningar 1923 (UUB).

Aldre avbildning: O. v. Friesen och J. W. Hamner foto 1923 (ATA).

Fragment av en runristad gravhill. Det forvaras i sakristian, uppstéllt i nordvéstra hornet. Tidigare
lag det pad kyrkogirden pd norra sidan av kyrkan, strax intill kyrkviggen.

Rodaktig kalksten med témligen grovt gryt och flickig yta. Lingd pé h. sidan 1,15 m, vid mitten 0,89 m,
bredd 0,80-0,85 m. Stenen ér mycket tjock, 16-20 ecm. Baksidan ér ojimn, och kanterna éro grovt tillhuggna,
icke tilljimnade.

Endast nedre delen av gravhillen ér bevarad. Den ér ganska hért sliten och skadad genom tramp och
vittring. Ovre delen saknas med korset, sannolikt omkring hilften av den ursprungliga hiillen. Bida hérnen
nedtill dro ocksé avslagna.

Mitt pd stenen har funnits ett kors. Den bevarade nedre delen av korsstammen har nedtill varit sirad
med lilja och blomverk. T. h. om korset stir en man, klidd i kjortel och med krokt stav i vinstra handen,
mojligen en biskop med krikla.

Stenen blev enligt P. A. Sive funnen i kyrkogérden ar 1856.

Inskriften borjar med ett kors pi h. sidan och har sedan f6ljt stenens ytterkanter. Den ér delvis skadad
och dirfor fragmentarisk. En inskrift, mycket utnétt, har d&ven funnits pa korsets stam.

Inskrift:

+ =iki=ipr : kr = ku=rfi h =~ lit gera hua~ ... piaupu : sina : husfruy ... synir: ...
5** 10 15 20 25 30 35 40 45 50

etk ===uipi...+
55 60

»... han lit gora gravvalv ... -tjaud, sin hustru ... séner ...»

Till ldsningen: Av bistav i r. 1 finns intet kvar; | dr mojligt, dven p. Alla runorna 5-8 -ipr iro frag-
mentariska, osékra, men uipr dr sannolikt. 9 k ér icke stunget. R. 11 ér sannolikt a, icke o. Bistaven ér 18gt
ansatt for att undvika en férdjupning i stenytan. R. 13 har sannolikt varit u, men toppen ir skadad, r. 15
ganska siikert r. 16-18 fi h sikra. 24 g och 25 e dro tydligt stungna. Mellan 30 a och 32 p har pd det avslagna
hérnet funnits plats for (hogst) 10 runor, silunda hualf : yvir jimte forleden i ett kvinnonamn pd piaup.
Denna méste ha varit mycket kort, sannolikt tvd (hogst tre) runor. Runorna i ramen nedtill dro tydliga.
48 y ér stunget (med tvd punkter?). P4 v. sidan kan endast ordet 49-53 synir urskiljas. 50 y ér tydligt
stunget. Direfter dr ytan trasig. — P& korsstammen framtrida enstaka runor och fragment av runor, men
nigon sammanhingande inskrift torde vara omdjligt att erhdlla. R. 54 ér k eller majligen h. 58-60 uip ir
sikert; r. 61 kan ha varit r.

P. A. Sive: 9-17 kroku =~fi. — v. Friesen: kikiuipr : krak[uar]fi han lit gera hua[lf pita yfir :
rolpiapu : sina : husfruy ... r synir ... I'(E\.ituib oo

Inskriften har borjat med ett mansnamn pa -vipr, atf6ljt av ett attribut pd -arfi; tyvirr dro férlederna
i dessa bada ord omdjliga att faststéilla. Namnet kan, av de bevarade resterna att déma, mycket viil ha varit
Liknvipr; se om detta mansnamn G 99. Mannen har 1atit gora gravvalv och rista gravhill éver sin hustru.
Hon har haft ett namn pé -piaup med en kort forled; v. Friesen har foreslagit Ropiaup (se S 51). Om kvinno-
namn pa -piaup (Hallpiaup, Botpiaup) se G 3 och G 35. — Ordet hvalf n. gravvalv édven i inskrifterna pd G 7,
65, 101, 123, 137, S 94, 96. — Om ordet fgutn. husfroyia f. husfru se G 3.
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Drakarve, Nis sn.
Pl 11.

Litteratur: P. A. Sive, Reseberittelse 1864 (ATA), s. 165; R. Steffen, En runristad stenpelare vid Drakarve i Nis
socken (i: Gotlandskt arkiv 6, 1934, s. 64 f.), Grindstolpen vid Drakarve (i: Gotlands Allehanda den 1/, 1946, med ett tilligg
»Runorna pé grindstolpen vid Drakarve» den 2/,; 1946); O. v. Friesen, Anteckningar 1936 (UUB); M. Stenberger, Skrivelse till
Riksantikvarien den 29/, 1945 (ATA).

Aldre avbildningar: R. Steffen foto, T. Carlson foto (i: Gotlindskt arkiv 6, 1934, s. 64, 66); A. Edle foto 1936 (ATA);
M. Stenberger foto 1945 (ATA).

Pelare av sandsten, numera (sedan 1945) rest vid Drakarve, 5 m NV om landsviigen till Nis kyrka, pa
en grisbevuxen plats mellan tridgérden och viigen, nira grinden till tridgirdsgingen upp mot Drakarve
mangirdsbyggnad.

Pelaren dr 2 m hog 6ver marken, vartill kommer ungefir 0,8 m under jordytan. Omkretsen ér vid
marken 1,28 m, vid brosthéjd (14 m 6ver marken) 1,15 m, vid spetsen upptill 1 m; stolpens bredd i genom-
skirning nedtill 0,35 m, upptill 0,30 m. Formen ér attkantig; mojligen har stolpen forst huggits fyrkantig,
varefter hérnen ha blivit snett avfasade. I toppen har stenen en skdlformig férdjupning jimte ett hal, vilket
tyder p& att nigot féremédl dér har varit placerat, som pelaren sdlunda har uppburit.

Enligt P. A. Séve (1864) har stenen, som kallades »straff-stucken» eller »Folke-stainen», till ar 1855
legat »vid Folke-sauden (brunnen) pd Drakarfve gird, men stir nu [1864] sdsom grind-stolpe (den norra)
1/, mil N om Nis kyrka vid landsviigen pd ‘Sudur-akur’, med ingen annan inskrift &n 1855 ... Ségnen ér, att
en miktig domare eller storbonde som hetat Folke o. bodt vid Drakarfve, brukat lita straffa folket vid
den s. k. straff-stocken (se: mina Gotlindska Saml., T Séigner, N° 1051).»

Stenens ursprungliga plats har silunda varit vid Folke-sauden (»Folkes brunn») omkring 400 m S om
Drakarve gamla gird. Enligt meddelande av gérdens dgare lantbrukaren K. G. Norrby till mig och professor
M. Stenberger vid vért besok pa platsen den 27/; 1945 har pelaren omkring ar 1805 patréiffats av herr Norrbys
farfars far nira brunnen Folkes saud, ett stycke under jorden p4 eller invid en omsorgsfullt gjord stenligg-
ning, fyrkantig, omkring 5 m i lingd och bredd. Stenen uppgrivdes och forslades till mellersta gérden,
déir den blev anvind som grindstolpe (Sidve). Om stenens senare 6den se R. Steffen i Gotlindskt arkiv 6 (1934),
s. 64 f.

Enligt folklig tradition i bygden, omtalad redan av Sive, har stenpelaren varit en »straffstuck», en
straffpile. Sedan den hade blivit flyttad fram till girdarna, vhade det aldrig blivit fred for de stdndiga suckar
och sténanden, som kommo frin ’stocken’ (Steffen 1934). Tva liknande dttkantiga stenpelare dro kinda:
den ena har ursprungligen stitt pd Stora torget i Visby, alldeles utanfér ingéngen till S:t Karin, den édr nu-
mera férkommen, men kind genom en teckning av P. A. Séve; den andra, énnu bevarad i Gotlands fornsal,
har fordom stdtt pd avrittningsplatsen vid Endre backe i Endre sn. Stenpelaren i Visby stod, siger Steffen
(1946), »p& en sirskild plattform bredvid den schavott, som blottades vid griavningarna for nigra ar sedan
och nu ligger dold under markytan.» Det édr vil tydligt, att ocksé stolpen vid Folkesaud i Drakarve har varit
en skampdle. P& stenplattan déirinvid har sikerligen spostraff och kanske ocksi andra hérdare och blodiga
straff exekverats. Liget vid en killa skulle méjligen kunna tyda pa att vi ha att géra med en offerplats fran
mycket gammal tid.!

1 Om skampéle (kik och stupa) i medeltida stider se H. Schiick, Stockholm vid 1400-talets slut (1951), s. 181 f., A. Schiick,
Skéiinninge stads historia (1929), s. 70 f. — Om kaken i Visby, som till form och utseende tycks ha liknat Drakarve-pelaren
och som fanns kvar till mitten av 1800-talet men numera tyvirr r férkommen, finns en livfull skildring av P. A. Sdve
i hs R 623: 4 (UUB), s. 56 (nr 28); tryckt av R. Steffen i Gotlindskt arkiv 9 (1937), s. 30 f. — En sten, som till utseen-
det mycket paminner om Drakarve-stenen, har funnits vid Hallvide, Eke sn, enligt anteckning av P. A. Séve (hs R 625: 9
i UUB, s. 91): »Minnes-Sten (af grussten) 2: 12 hég [d.v.s. 2 alnar och 12 tum hoég] vid Hallvide i Eke (P. Paulsson)...
En Brud skall har hafva ridit ihjél sig... Utan all inskrift» (med en teckning av Siive).
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Mirkligt nog har Steffen icke velat néja sig med killan Folkesaud som ursprunglig plats f6r stenpelaren
vid Drakarve. Han vill girna téinka sig den rest hogt uppe péa en galgbacke. »Men lingt ifrdn kan den ej vara
fraktad ... Det finns, om jag ej missminner mig, en liten lig &s som léper soderut frin stenen. P& den édro
resta ett par bautastenar, o. déarifrin har stenen med dess pd ett eller annat sitt dirvid fingslade delinkvent
kunnat synas for den férsamlade menigheten, ehuru visserligen ej s& vida omkring. Man har just ingen tillging
till galgberg i dessa trakter. Vilken myndighet eller vilka kommuner som litit uppsétta den veta vi icke, men
av platsen att déoma bor det ha varit Hablinge ting, ty den stér i norra delen av Nis forsamling, ndra grinsen
till Hablingbo.» Hér har Steffen f6r en gdngs skull alldeles tappat kontakten med en av allt att doma palitlig
folktraditions klara vittnesbord.

Vad man ytterligare skulle kunna 6nska for att klargora straffstockens historia, vore en undersékning av
fyndplatsen vid Folkesaud.

Pé en av stenens kantytor ungefir 1 m 6ver marken finns en runinskrift i tre rader:
farp

hofstrim
b5 10

steaf
15

Ovre bistaven i r. 1 ir betydligt grundare in den nedre; kanske skall runan lisas k (eller g)? Jfr det tydliga
f i andra raden. Ovre bistaven i 6 o ir kortare och grundare éin den nedre; men utan tvivel avses o. 8 s och
13 s ha vanlig form, icke »gotlindsk». 13-15 ste dro betydligt grundare och simre huggna én de bada Gvre
raderna. 15 e dr otydligt, ej fullt sikert. Runornas hijd dr 4-5 cm, hela komplexet drygt 16 em.

P& en annan kantyta stér:

kart

»Dessa runor skola enl. uppgift vara utférda av en girdens tidigare egare Thomas Norrby f. 1857 — far till
Karl N., gdrdens nuvar. egare» (O. v. Friesen).

»For ovrigt finnes diverse nutida namn och initialer, bl. a. ndgra klumpigt utforda imitiationer av
runtecken, visande att den gamla inskriften observerats» (R. Steffen). Bl. a. T. N., d. v. s. Thomas Norrby.
Ovanfor runorna kart stir artalet 1886.

Liksom &rtal och initialer dro séikerligen runorna inhuggna i sen tid, efter det att stenen har foérts fram
till Drakarve. Stenarten ér en hird sandsten, och det ér icke litt att genom en besiktning avgora dldern av
inristningar i en sidan. Redan efter nigra fi ir kunna de ha fitt ett utseende som kan géra det maojligt att
tillskriva dem hur hog dlder som helst. Avgorande dro P. A. Séves uttryckliga ord ér 1864: »med ingen annan
inskrift &n 1855». Att han icke skulle ha sett de djupt inhuggna runorna, om de verkligen hade funnits dér,
ar fullstindigt uteslutet. Lika otroligt ér det, att han icke skulle ha omndmnt dem eller tecknat av dem,
om han hade sett dem.

Det forefaller troligt, att kart ér en felristning for karl, d. v. s. mansnamnet Karl. Runorna 1 och t
kunde litt forvixlas av den som ej var vidare hemma i runornas bruk och endast tillfilligtvis anvinde dem.
For runfoljden farp (eller karp, garp?) hofstrim skulle man mdjligen kunna gissa pid ett namn: Gérd
Hofstrom (Hafstrom)?
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Grotlingbo kyrka.

Carl Linneeus har i sin handskrivna Iter Gotlandicum antecknat foljande om sitt besok i Grotlingbo
den 7 juli 1741: »Wi anlinde efter en liten Mihls resa ifrdn Rone till Grottingbo Prastgird kl. 3. Wi besigom
Kyrkan, som war en med the yppersta i landet. I Choret sigom wi en Runsten, insatt i sielfwa wiggen
liksom ett Sidte, pd hwilken féljande Bokstdfwer listes: ... [G 36] I Choret lig en runsten, pd hwilken
listes foljande ord: ... [G 35] KIl. 4 reste wi med Pastorn ut till Grottingbo udd.» Det var tydligen mycket,
som Linneus hann med pd en timmes tid, och han méste ha varit en trianad och skicklig runldsare. I den
tryckta reseberiittelsen, Olindska och Gothlindska resa (1745), meddelas detsamma, men i en annan form:
»Grottlingebo-Kyrka lag 1 mihl ifrén Réne, och war hon en ibland de ypperste i landet. En Runsten lag
pa gilfwet i Choret, som litt ldstes; och en annor satt i muren édfwen i Choret sdsom et séite.» Som vanligt
har Linngeus hér ej tagit med sin lisning av de biada inskrifterna, men de &terfinnas i den forteckning, som
han limnade biskop Wallin och som ingér i dennes gotlindska samlingar (4dnalecta Gothlandica).

I Liljegrens Runurkunder upptagas endast dessa bida inskrifter (G 35 och G 36 =L 1785 och L 1786),
med hénvisning till Hilfeling, Ekdahl och Wallman. Likasd hos Carl Sive (S 164 och 165); han har granskat
dem &r 1844.

Den tredje runstenen (G 37) kom i dagen forst 1928; den ér defekt.

Omedelbart under G 36 och nigot N om sodra kyrkviggen ligger en gravhall med sirat kors av samma
typ som G 69. P& korsets stam finnas spir av inskrift, sannolikt runor, av vilka dock knappast nigon kan
sikert liasas. Se pl. 13.

35. Grotlingbo kyrka.
Pl 12.

Litteratur: L 1785, S 164. C. Linnzus, Iter Gotlandicum (hs i Linnean Soc., London), s. 344, Olandska och Gothlindska
resa (1745), s. 247 f.; G. Wallin, Analecta Gothlandica 1, s. 639 (Linnseus), 664, 717, 729, 749; J. Peringskiold, Monumenta
Sveo-Gothorum, Vol. 8 (F h 8), bl. 100 b; C. G. Hilfeling, Resejournal 1799 (F m 57: 6), s. 41; N. J. Ekdahl, Resa pa Gotland
1826 (ATA), s. 8; J. H. Wallman, Oliandska och gothlindska fornlemningar, 1830 (ATA), fig. 53; Kyrkoinventarium 1830;
J. G. Liljegren, Runlira (1832), s. 153; O. v. Friesen, Anteckningar 1923 (UUB).

Aldre avbildningar: Wallin, teckning (a. a. s. 664 och 729); teckning av okiind i Peringskisld a. a., bl. 100 b; Hilfeling,
teckning (F m 57: 7, tab. 8; atergiven i Liljegren, Fullstiindig Bautil: 1. 1785); P. A. Siave, teckning (i S 170 II, UUB); O.v.
Friesen och J. W. Hamner foto 1923 (ATA).
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Fig. 26. G 35. Grotlingbo kyrka. Efter teckning i Fig. 27. G 35. Grétlingbo kyrka. Efter teckning i
Wallins Analecta, s. 664. Wallins Analecta, s. 729.

Runristad gravhill. Den ligger i korgolvet, strax norr om altaret. Rod kalksten, fossilrik. Lingd 1,88 m,
bredd 0,90-0,95 m. Formen ér svagt trapetsoid. Mitt pd stenen ett mycket vackert tecknat kors. Inskriften
dr synnerligen vil bevarad.

Gravhiillen omtalas p& samma plats redan av Linnaeus 1741 (3pd gilfwet i Choret») och Wallin (»I Koret
uti Grotlingbo Kyrkian). — Teckningen i Peringskitlds Monumenta har foljande péskrift: »Hic lapis ad latus
Sept. altaris jacet templi Grotlingeboensium.» — Hilfeling 1799: »Norr om altarets. — Ekdahl 1826: »norr
om altarety. — Kyrkoinventarium 1830: yRunstenar har jag blott funnit en, pd norra sidan om altarety. —
Carl Sive har granskat inskriften ar 1844, O. v. Friesen 1923. Stenen blev rengjord fran besvirande cement i
kanterna ar 1954.

Inskrift:

%« katrin : ioans : husfyra : i sundru : han : lit: giara: blna - stcun yfir : mopur sina :
5 10 15 20 25 30 35 50 55

botiaupu : lak[o]bs : kunu : sihlaihs : arfa : bipin : firi henar : sial : bater : noster : x
60 65 75 80 85 90 95 100 105 110 115

»Katrin, Johans husfru i Sundre, hon lit gora denna sten 6ver sin moder Bottjaud, hustru till Jakob
Siglaiks arvinge. Bedjen for hennes sjil Pater noster.»

Till lisningen: 16 y édr stunget med tvd punkter. Runorna 16 y och 17 r ha blivit omkastade; husfyra
stdr i st. f. husfrya, fgutn. husfroyia, isl. hisfreyia. Om olika former av detta ord se G 3. — Efter 19 i sanno-
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Fig. 28. G 35. Grotlingbo kyrka. Efter teckning i Fig. 29. G 35. Grotlingbo kyrka. Efter teckning av
Peringskiolds Monumenta. C. G. Hilfeling.

likt intet skiljetecken. 23 d ér sikert stunget och har tva bistavar. 32 g ér sikert stunget; likasi 46 y (med en
punkt). 47 f dr sannolikt icke stunget. Efter 54 r intet skiljetecken. R. 69-71 éro skadade genom avflagring.
Av r. 70 finns endast huvudstavens nedre del. Nirheten till 71 b gor det dock sikert, att runan har varit o,
icke u. I namnet 77-84 sihlaihs édro alla runorna tydliga. I h. hérnet nedtill dr ytan skadad. Troligen har
har sttt firi. Det finns i varje fall intet spir av att r. 95 skulle ha varit y. 99 e ér tydligt stunget; likasd
110 e och 116 e. Diremot dr 107 b icke stunget.

Linn@eus (Itinerarium): kitrin : ioink husfyra i sundru han : lit : giara : pina : stain : ufir : mopyr
sina : botiaupu : iak=g= kulu : sihlaihs : arfa :
bipin : firi henak : sial baier : noster. — Wallin:

59-66 botiautu, 67-72 iakobs. — Peringskild: }’HR”WH‘ ’H\IJVA R,{ II’A }Tkh

59-66 baliautu, 67-72 iakubs, 77-84 sihlais. —

Hilfeling: 1-6 kaptrin, 26-28 hun, 67-72 iakubs, ;H } N1 VHM HH ,//H l }‘: h V'R\HMR

85-88 arfa, 94-97 f=ri. — Ekdahl: 67-72 iagobs,

98-102 pairar. — Wallman: 85-88 arfa, 94-97 p/J{]: BAINP

arte, o102 i M PR BIbII-PIRI kap.

i sundru i Sundre, namn pd Gotlands sydli- - :
; . 30. 5. Grotli cyrka. Eft teckni
gaste socken. Nagon gird med namnet Sundre finns - L Jmﬁ oWul}:n;; S TR ST

i varje fall icke numera.
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Fig. 31. G 36. Gritlingbo kyrka. Efter
teckning i Wallins Analecta, s. 666.
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Fig. 32. G 36. Grotlingbo kyrka. Efter
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Fig. 33. G 36. Grotlingbo kyrka. Efter
teckning i Wallins Analecta, s. 729.

botiaupu: kvinnonamnet Botiaup, av dldre *Bot-piaup. Namnet férekommer dven i inskrifterna
G 75, S 1 Faro, S 21 Liarbro kyrka och S 46 Bro kyrka; méjligen har det dven funnits i G 34 och G 37. Det
moter dven en ging i franciskanernas i Visby necrologium som namn pé en gotlindsk bondkvinna: »Bothiaudis
de Rutisy. I en latinsk gravinskrift i Kéllunge kyrka (Lindstrom nr 128) omtalas en Bottiaudis Kuringis
Bottjaud i grden Kurings (dod dr 1352); troligen dr det ocksd hon, som under kortformen Botta avses i
inskriften pa en nattvardskalk i samma kyrka (Lindstrom nr 130). Jfr om namnen Haldiaup och Ropiaup G 3.

iakobs : kunu :

sihlaihs arfa »hustru till Jakob, Siglaiks arve (arvinge)». Siglaikr dr ett mansnamn.

I Grotlingbo sn finns en gérd Sigsarve (uttalat: Sijksarve, enl. H. Gustavson). Troligen ér den uppkallad efter
den Siglaikr, som omtalas pd runstenen, sélunda ursprungligen Siglaiksarfa »Siglaiks arvingars (gérd)», for-
kortat Sigsarve. Jfr H. Gustavson, Gotlands ortnamn (i: Ortnamnssdllskapets © Uppsala drsskrift 1938), s. 43.
Ortnamnet skulle sdlunda kunna dateras med hjilp av runinskriften.
Om mansnamnet Johan se ovan G 4, om Jakob G 13; om kvinnonamnet Katrin Karin se G 29.
yBedjen for hennes sjéil Pater noster»: Liknande maning férekommer i flera inskrifter: G 44, 60, 62, 67,

115, S 111, en numera férkommen gravhill i Klinte kyrka (F h 8 s. 102).

Om ordet fgutn. husfroyia f. husfru se G 3; om kuna f. i samma betydelse se G 2.
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Fig. 34. G 36. Grotlingbo kyrka. Efter teckning i Pering- Fig. 35. G 36. Grotlingbo kyrka. Efter teckning
skiolds Monumenta. av C. G. Hilfeling.

36. Grotlingbo kyrka.
Pl. 13.

Litteratur: L. 1786, S 165. C. Linnseus, Iter Gotlandicum (hs i Linnean Soc., London), s. 344, Olindska och Gothlindska
resa (1745), s. 247 f.; G. Wallin, Analecta Gothlandica 1, s. 639 (Linnzus), 666, 718, 729; J. Peringskicld, Monumenta Sveo-
Gothorum, Vol. 8 (F h 8), bl. 100; C. G. Hilfeling, Resejournal 1799 (F m 57: 6), s. 41; N. J. Ekdahl, Resa pa Gotland 1826
(ATA), s. 8; P. A. Siive, Reseberittelse 1864 (ATA), s. 186; G. Stephens, Old Northern Runic Monuments 2 (1867-69), s. 706;
E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 132, i Svenska Fornminnesféreningens tidskrift 7: 1 (1888), s. 67; O. v. Friesen, Anteck-
ningar 1923 (UUB); V. Jansson, Runsten fran Bro socken, Gotland (APhS 10, 1935), s. 7 f.

Aldre avbildningar: Wallin, teckning (a. a. s. 666, 718 och 729); teckning av okénd i Peringskiold a. a. bl. 100; Hilfe-
ling, teckning (F' m 57: 7, tab. 9; atergiven i Liljegren, Fullstindig Bautil: L. 1786); P. A. Sive, teckning (i S 170 II, UUB);
O. v. Friesen och J. W. Hamner foto 1923, 1924 (ATA).

Runristad gravhill. Den ligger som béink i en nisch i sédra korviggen rakt S om altaret, 77 em 6ver
golvet. Endast nigot mer dn halva stenen ligger synlig utanfér muren; dterstoden av inskriften dr dold i
viggen. Rod, fossilrik kalksten. Lingd 1,73 m, bredd 0,85-0,80 m. Formen ér silunda svagt trapetsoid.
Kantens huggna passning visar, att stenen har varit lockhéll i en gravkista. Mitt pd stenen ar ett enkelt kors.

Gravhillen omtalas pd samma plats redan av Linneeus 1741 (vinsatt i sielfwa wiggen liksom ett Siten).
— G. Wallin har pd Linnseus’ férteckning (s. 639) noterat: »Denna fir jag ej reda pé». Men senare (s. 666)):
»P& Grotlingbo Kyrckio-mur.» — Teckningen i Peringskiolds Monumenta (som ér ritt vilseledande) har
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foljande paskrift: »Hic lapis marmoreus est, ab australi latere Templi Grotlingb:, situs, et ex muro horizontaliter
prominet. dimidiam partem muro tegi satis constat, unde plenior ex eo sensus non nisi eruto hauriri potest.»
— Ekdahl 1826: »En dylik fastsatt i muren som ett bord pé sodra sidan af altaret, blott hédlften utanom
muren.» — L 1786: » S. muren». — Carl Sive har granskat inskriften ar 1844. — P. A. Séve 1864: »Runsten
(egent. Sedile uti S* Chormuren), af r6d och hvit kalkmarmor.» — Stenen uttogs den 21 juli 1924 ur muren pa
bekostnad av apotekare J. W. Hamner, och den dittills otillgéingliga delen av inskriften granskades av O. v.
Friesen (se pl. 13), varefter stenen dter insattes i muren pé sin gamla plats. v. Friesen har fran detta tillfille
antecknat: »Stenen édr ganska vittrad, innan den blev insatt i muren, varfor den troligen lidnge legat i luften.»
Att hillen ursprungligen, liksom ocksd G 35, har legat 6ver en grav pd kyrkogdrden, torde vara alldeles
sikert.
Inskrift (med det inom [ ] enligt v. Friesens ldsning 1924):

[+ botair maisteri : kiarpi : stain : epter : boJtaapi : housfreu sina : iakus : burnul :
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55

uetabrhum : uar hera : napi : paira sial : altra : [menis - - aira]
60 65 70 75 80 8 90 95" 100

P4 korsets fot: oli : hiak r : unir pisar : pesun : buais
105 110 115 120 125 130
»Botair méstare gjorde stenen efter Botaid, sin hustru, dotter till Jakob i Vetaborg. Vir Herre vare
nidig alla deras sjélar ... Ole hogg dessa runor ...»

Till ldsningen: 2 o dr skadat; bistavarna édro ej bevarade. Vid 5 i dr ytan mycket ojimn. Bistavarna
i 11 t dro mycket smd. 12 e ér tydligt stunget. 15 k ér icke stunget. 26 och 29 e, 27 p dro tydligt stungna.
Bistaven i 35 a dr sikert huggen. Stenytan ér sliten i nedre v. hornet, och runorna éro hér ritt matta. I binde-
runan 39 ou ér u-bistaven mycket svag. u ér icke stunget (v. Friesen: oy). 43 e ér sikert stunget. Intet
skiljetecken efter 44 u. Avstidndet mellan runorna i 54-59 burnul ir péfallande ojimnt; 58-59 ul std trangt.
59 1 forefaller siker; mojligen har det varit 6vre delen av ett r. Sannolikt har dock ett i varit avsett. Ordet
60-68 uetabrhum ir till alla delar sikert. Intet skiljetecken efter 71 r. 73 e ér tydligt stunget. Bistaven i
89 a osiiker. 91 t ér icke stunget. 95 e tydligt stunget. 96 n grunt. Inskriften i hela 6vre raden dr ganska sliten.
— Runorna pd korsfoten éro béttre bevarade. 122-126 pesun ir sidkert. 127 b ir skadat, men kan knappast
ha varit r. Mellan 127 b och 128 u en djup vittring; kanske en binderuna au. R. 130 saknar bistav, men
kan ha varit ett I. 131 s ér timligen sikert.

Linneeus (Itinerarium): ...taa - pi : hosfriu sina iakus - burnuk : uetabrhum - uar hera napi : piir -
sial : =Ir oli : hiak « r : unir - pisar - pesun : ruais. — Wallin: 54-59 burnup; 105-131 osi : hiag : runar:
bisar : pesun : ruais : . — Peringskiold: 31-37 rotiapi; 54-59 burnur; 94-95 me; 105-131 oli : hiak :
runar : pisar : pesun : ruais : . — Hilfeling: 32-37 otaipi; 54-59 burnuk; 94-95 mi; 105-131 oli : hiak :
runir pisar : pesun : ruais:. — C. Sive: 54-59 burnu[r]; 105-131 oli : hiak - runir - pisar : pesun :
aruais.

Gravhillen, som konstnérligt sett icke dr sirskilt mérklig, dr utford av Botair méstare 6ver hans hustru
Botaid. Ordet forngutn. maister: m. har vil hir betydelsen »yrkesskicklig man, konstnéry; det ersiitter i viss
mén det fornnordiska ordet smed i dess vidstricktare anvindning. Det férekommer édven i runinskriften
pé kordérren i Hellvi kyrka (S 35): gen. Botvipar maistera.

Béda makarna ha haft namn med férleden Bot-. Om kvinnonamnet Botaip (ildre * Bot-haipr) och om
Bot- i personnamn pé Gotland se G 12, 33 och 35. Mansnamnet Botair (dldre Bot-gair) dr av stort intresse.
Utom hér férekommer det i inskrifterna S 18 Hangvars kyrka och S 137 Mulde, Fréjels sn, i bdda fallen med
forleden tecknad but; dessutom i variantformen Botgair i inskriften G 61. En Botair af Acubek (frén Ake-
biick) omtalas i Gutasagan (kap. 4); han var den férste man pd Gotland, som byggde en kristen kyrka. Botair
kan i frekvens icke méta sig med Botulfr och Botvipr, som béda dro helgonnamn, upptagna i de svenska stiftens
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kalendarier (med festdagar den 17 juni och den 28 juli): deras anviindning beror silunda visentligen pd
uppkallelse, och de éro spridda 6ver hela Norden. Sérskilt Botulv (Bitel) har varit i allmént bruk. Annorlunda
forhéller det sig med Botgair, Botair; det dr utanfor Gotland sillsynt. Lundgrens och Brates namnordbok
har 4 eller 5 beligg, samtliga frin Ostergotland. Detta vittnar vil i sin man om medeltida forbindelser mellan
Gotland och Ostergotland, som bada tillhérde Linképings stift.

Om namnet Jakob se G 13, om namnet Ole, kortform av Olafr, se G 8 och G 21.

Om ordet fgutn. husfroyia . husfru se G 3, om ordet burna f. dotter se G 34.

Lisningen 60-68 uetabrhum ir siisom nidmnt siker; den kan dterge ett ortnamn Vetabergum eller
Vetaborgum. Nigon gérd eller plats med detta namn ér emellertid icke kind (Lindstrom 1, s. 55).

122-131 pesun : buais: lisningen av det senare ordet #r osiker. v. Friesen liser pauals, d. v.s.
Pavals, Pauls. buais kan dterge gen. av namnet Botair i inskriftens borjan. pesun kan, sisom v. Friesen
har férmodat, vara ett fgutn. pysun m. odkta son; i Gutalagen forekommer sivil pybarn n. oikta barn som
bydotir . odkta dotter. Jfr isl. pybarn n., pyborinn f6dd av trilkvinna. Forleden ér fgutn. py f. trilkvinna,

isl. py (pir) £.
Om en gravhill med en nistan helt utnétt inskrift i golvet under G 36 se s. 43.

37. Grotlingbo kyrka.
Pl. 12,

Litteratur: S. Lindqvist, Gotlands Bildsteine 1 (1941), s. 56, fig. 152, 2 (1942), s. 50; O. v. Friesen, Anteckningar 1936
(UUB).
Aldre avbildningar: H. Faith-Ell foto (i Lindqvist a. a. fig. 152); A, Edle foto (ATA).

Fragment av en runsten, funnet omkring 1928 i en grav pé kyrkogdrden och tillvarataget av aktuarien
Erik Jacobsson. Det forvaras nu i kyrkan, i en nisch i sodra viggen.

Sandsten. Fragmentet utgor 6vre hilften (tredjedelen) av en runsten med en form, som har varit vanlig
p& Gotland under vikingatid. S. Lindqvist for den till den typ frin relativt sen tid, som han kallar »dvérg-
stenary. Fragmentets hojd dr 0,39 m, bredd nedtill 6ver halsens smalaste del 0,37 m, beriknad storsta bredd
6ver huvudet 0,48 m, huvudets hojd 0,31 m. Stenens tjocklek 8-10 em. Stenens framsida dr jamnt tillhuggen,
med tydligt bevarade spar av verktyget; baksidan synes ha en naturlig yta, icke tillhuggen. Smalsidorna dro
svagt rundade. P& h. sidan dr ett stycke avslaget, varvid ocksd en del inskrift har gitt forlorad. Ocksd pa
v. sidan ér stenen skadad, med ndgon inskriftsforlust.

Lings stenens ytterkanter gir pd framsidan ett skriftband. Nedtill ha #dndarna varit inbdjda mot
mittytan och utformade till ett drakdjurs huvud och stjirt. Ornamentiken har, icke minst i rundjurets
huvud, en stor likhet med 6lindsk och upplindsk runstenskonst. Formatet ér, sisom Lindqvist har fram-
hallit, pafallande litet, och skriftbandets bredd édr endast omkring 3 em. Inskriften dr djupt huggen, nigot
varierande i runornas form, men i allménhet tydlig, didr den icke har blivit skadad. — Runornas vixlande,
ibland ndgot klumpiga form tyder, menar v. Friesen, pd en ovan ristare. Det kan emellertid ocksd samman-
héinga med svdrigheten att inhugga tydliga skrifttecken i den grovkorniga sandstenen.

Inskrift:
botuatr : = = -~ k : herupr : litu : stain: pena: ef...up: m...
5 10 15 20 25 30 35
»Botvat ... och(?) Hérrod lidto (resa) denna sten efter ..., sin moder(?).»

Till ldsningen: 1 b édr osikert format, med smala linjer. Nedre delen ér ritt otydlig; bistaven utgores
av en sammanhingande linje, som vid mitten icke gir in till huvudstaven. 2 o har formen %. Huruvida 6 t
har haft en eller tvd bistavar kan ej avgoras. Av 7 r finns endast nedre delen. Namnet 1-7 Botvatr (Bothvatr)

4 — 62143092 Gotlands runinskrifter
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ir silunda fullt sikert. Direfter dro flera runor skadade, si att endast nedre delen av 4 raka stavar finns
kvar fore 12 k, som ér sikert, fastin skadat upptill. R. 11-12 torde ha varit ok, fastin intet spar av bistavar
finns bevarat i r. 11. (v. Friesen har tyckt sig kunna spira en liten rest av nedre bistaven i ett o, liksom av
nedersta punkten i ett foregdende skiljetecken.) I sd fall méste déir framfor std ett mycket kort namn; da
r ir uteslutet med hidnsyn till utrymmet och de bevarade resterna, bor sista runan i det korta namnet ha
varit n, I eller (ett helt forstort) s. fin vore mojligt, likasi tan, men naturligtvis ytterst osikert. — 14 e ér
tydligt stunget. 15 r och 18 r iiro pafallande olika. Alla runor i namnet 13-18 herupr éro sikra. 19 | dr sikert
(icke r). 20 i dr icke stunget. Bistaven i 27 n dr mycket ling, den nér till ramlinjerna upptill och nedtill,
mycket olika det foljande 30 n. Runan ir missbildad, sannolikt genom felhuggning. 29 e ir sikert stunget,
sannolikt dven 32 e. R. 33 har t. h. en bistav ansatt si lingt nere, att runan méaste ha varit f. Dérefter dr ett
stycke bortslaget med 6-8 runor. Av 36 m finns endast v. bistaven, men denna ér fullt tydlig, och runan
méste sdlunda ha varit m. Dir framfor har di stitt ett kvinnonamn, slutande p& 34-35 up. Det har sannolikt
varit ett namn pd -piaup : Hallpiaup, Botpiaup; se om dessa G 3.

Tv& soner ha 1atit resa stenen till minne av sin moder. Deras namn, Botvatr (ildre Bothvatr) och Herropr,
dro icke kinda frin andra gotlindska runinskrifter. En gird Botvatte finns i Ala sn.

Runornas form ér av stort intresse, en blandning av kortkvistrunor och vanliga runor. Icke minst
darfor miste man beklaga, att inskriften dr defekt. Sannolikt har den slutat med ett mopur : sina.

Redan »dvirgstenarnasy format gor det sannolikt, att de alltifrin borjan ha varit avsedda for kyr-
kogdrdar. De behévde i denna omgivning icke dominera genom sin storlek eller pékalla uppmérksam-
heten. Kyrkan sjilv angav platsen for gravarna och minnet. Dessa stenar tillhéra av allt att doma ett
tidigt skede av kristen tid. Savil med avseende pd deras yttre form som med hénsyn till deras deko-
rativa utstyrsel visa de klar anslutning till bildstenstraditionen. Den yttre kantbérden har dock i regel
blivit ersatt med ett inskriftsband med runor. Sjilva inskriften har blivit nigot mera visentligt for
dessa minnesstenar #dn i de dldre bildstenarna. De éldre »svensk-norska» runorna (pé t. ex. Tjdngvide-
stenen) ha blivit ersatta med de mera dekorativa »danska»r. Dvirgstenar av detta slag forekomma si
gott som uteslutande pd sodra Gotland, frin Grotlingbo upp till Levide-Stdnga—Ardre: utom G 37
riknas hit G 52-53 Rone, G 57 Hemse, G 77 Levide, G 86-87 Stinga, G 92-94 Nirs sn, G 111-114
Ardre. Ménga av dem éro tyvirr bevarade endast i fragmentariskt skick. Péfallande ménga dro av
sandsten: utom G 37 aven G 57, 86, 94, 111-114.

38. Grotlingbo kyrka.

Litteratur: P. A. Sive, Reseberiittelse 1864 (ATA), s. 185, 186; C. Sive, Brev till P. A. Siave den 11/, 1864 (hs R 623: 5
8. 633); O. v. Friesen, Anteckningar 1923 (UUB).
Avbildning: P. A. Save, teckning (a. a. s. 185, 186).

Runristningar i kalkputsen i olika delar av kyrkan och teckningar med rédkrita pd norra muren i torn-
kammaren och pd sydvistra pelaren. Numera 6verkalkade och férsvunna.

Féljande har upptecknats av P. A. Sive:

a) »Run-ritning i kalkrappningen invindigt & sédra muren af tornkammaren; flera skepp m. m. fére-
komma — figuren dr 6 tum hég —, men det mesta ér troligtvis forstordt. — De mairkliga stafofningarne,
fuiatoie (liksom i Bunge) finnas ocks& héir. — Men hvad mycket 6frigt af streck, figurer, otydliga run-drag
m. m. hir finnes, kan ej med nigon sikerhet vidare utforskas.» Se fig. 36.

kesus : napi alhlum : krisnum : sialum :
amen [upp- och nedvint:] fupokh = - gesus-napi: h...
... otars : sial ...
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Fig. 36. G 38:a. Grotlingbo kyrka. Efter teckning av P. A. Sive.
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Fig. 37. G 38: b. Grotlingbo kyrka. Efter teckning av P. A. Sive.

...ien...iuan ... hyrar
fuporkhn ... bimr > ¥ ¢
olafr ... gupapi si ...
[upp- och nedviint:] rapi
» fupork hnias = = = = =

fuiatoie : puuiaoie : rytoie

»Jesus ndde alla kristna sjilar. Amen. — fupo[r]k h==. Jesus nide ... Otars(?)...sjil...Johan...
— fupork hn ... bimr P X ¢. — Olav ... Gud [n]ade sjil(?) ... Tyde ... — fupork hnias ...»

»Jesus ndde alla kristna sjilary: Liknande boner i inskrifterna G 63, 99, 100, S 1, 71, pd en numera
forkommen gravhill i Klinte kyrka (F h 8 s. 102).
fuiatoie o. s. v.: en liknande inskrift finns i Bunge kyrka.
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B |

Fig. 38. Grotlingbo kyrka. Runinskrift pa hanbjilke. Foto G. Arwidsson 30/8 1949.

b) »Run-ritning, medelst rédkrita och ristning i kalkrappningen, inviindigt & norra muren af torn-
kammaren. Ett stort skepp m. m. finnes tecknadt dfven hir. Se fig. 37.

... =gusar =spiur - ki ... (ritadt med rodkrita)

...olr...iuan... uitnu-mai ... (inristadt).»

¢) »Nisch (i sodra chor-muren) med slingor och kanske Runor (?), mycket otydliga (& 6stra takstenen).»

d) »Bomiirken, kanske ocksd Runor (?) der (uti vestra smygen inne i stordérren)p.

e) »Runor (ritade med rod-krita) & sydvestra pelaren.

bd-iH

0. v. Friesen har ar 1923 forgives sokt de av Sive uppgivna runorna. »Alla en ging forefintliga rapp-

ningsristningar dro éverkalkade och helt borta. P& sydvistra pelaren mycket otydliga.»

Enligt meddelande av div. landsantikvarien Greta Arwidsson i brev till Sven B. F. Jansson den
6 okt. 1949 (ATA) har en inskrift pd 8 runor funnits inristad p& en hanbjilke ovanfor valven i Grot-
lingbo kyrka (fig. 38). Ristningen har icke kunnat aterfinnas.

39. Koparve, Gritlingbo sn.

Litteratur: J. Peringskiold, Monumenta Sveo-Gothorum, Vol. 8 (F h 8), bl. 101.

Avbildning: Teckning fran 1700-talet av okénd (i Peringskiold a. a.).

I den samling av teckningar av gotlindska runristade gravhiillar, som har inbundits i Vol. 8 av Pering-
skiolds stora verk Monumenta Sveo-Gothorum, finns avbildning av en sten, som icke dr kind genom nigon
annan killa. Teckningen ir forsedd med foljande paskrift: »Thenna Sten finnes uti en dker wid en by uti
Grotlingbo sokn benémbd Koparfwe, ir uttagen af ett nederfallit gammalt stenhuus.»
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Stenen ér rektangulir, utan tvivel en liggande gravhill
av kalksten. Inskrift endast utmed évre kortsidan, men den ér
fragmentarisk och har sannolikt ursprungligen fortsatt utefter
hogra ldngsidan, och kanske lingre.

va N
e W i

Inskrift (enligt teckningen i Peringskiolds Monumenta): ’ 2 A~ S
nskrift (enligt tec g gskio numenta) T “{“” R e ; “J./
— . . 2 . 0l “d - g
% butaipr : han : lit : kara: hin:st... ufr: ... 9,(‘,({‘{,7(,‘;, Al Ginikd
PBI L 3 Py
»Botaid hon lit géra denna sten over ...» Kepardve , ww roting e
P . b
. s . as p./u‘:{’ . :}n +/‘J\A’(\‘417m e
Stenen, som uppenbarligen dr en gravhill, har frin bor- 7 . S

jan hort hemma pé en kyrkogérd, sannolikt i Grétlingbo socken. il e agliiuk
Om den har blivit »uttagen af ett nederfallit gammalt sten- i ;
huusy, har den tidigt blivit bortford for att tjina nigot prak-
tiskt dndamal. Numera torde den vara férkommen.

Om kvinnonamnet Botaid se G 12.

Fig. 39. G 39. Koparve, Gritlingbo sn. Efter teckning i Peringskiclds
Monumenta.

40. Roes, Grotlingbo sn. Nu i Statens Historiska Museum.
- PL4

Litteratur: Brev till Riksantikvarien fran statsgeologerna Karl A. Gronwall 1/, 1897 och Gerhard Holm 8/, 1899; SHM
Inventarium nr 10970; VHAAkad:s Manadsblad 27-28, 1898-99 (1904), s. 156; S. Bugge i Svenska Fornminnesféreningens
tidskrift 11: 1 (1900), s. 114 f.; L. Fr. Laffler ib. 11: 2 (1902), s. 197 f.; A. Noreen, Altislindische Grammatik, 3 Aufl. (1903),
8. 341, 4 Aufl. (1923), s. 385; S. Bugge i Norges Indskrifter med de ®ldre Runer 2, s. 541 f. (1904), Der Runenstein von Rék
(1910), s. 146, 183, 200; M. Olsen i Norges Indskrifter med de ®ldre Runer 3, s. 164 f. (1919, = Eggjum-stenens Indskrift,
s. 92 f.; se vidare registret till »Norges Indskrifters); A. J6hannesson, Grammatik der urnordischen Runeninschriften (1923),
s. 103; C. Larsson, Ordféljdsstudier 1 (1931), s. 32; H. Arntz, Handbuch der Runenkunde, 2 Aufl. (1944), s. 48, 80, 278;
K. Reichardt, Runenkunde (1936), s. 66; A. Nordén i ANF 53 (1937), s. 150 f.; W. Krause, Beitrage zur Runenforschung 1
(1932), s. 65 f., Runeninschriften im élteren Futhark (1937), s. 521 f.; S. Lindqvist, Gotlands Bildsteine 2 (1942), s. 51 (fig.
361); S. B. F. Jansson i Boken om Gotland 1 (1945), s. 144, 146; O. Lundberg i Fornvinnen 1949, s. 23 f. (med avbildn.);
C. Marstrander, De nordiske runeinnskrifter i eldre alfabet 1 (1952), s. 168 f.

Aldre avbildningar: K. Gronwall, teckning 1897 och O. Almgren, teckning 1899 (bada i SHM Inventarium nr 10970);
VHAAKkad:s Manadsblad 27-28, 1898-99 (1904), s. 155 fig. 144 och i Svenska Fornminnesféreningens tidskrift 11 (1900-
02), s. 114 och 204; foto osign. (ATA); H. Andersson foto 1932 (ATA); A. Nordén a.a. (1937), fig. 4 och 5; W. Krause
a.a. 1937 s. 522 Abb. 68; S. Lindqvist a. a. (1942), fig. 361; O. Lundberg a.a. (1949); C. Marstrander a. a. (1952), fig. 152, 153.

I SHM:s inventarium (nr 10970) ingir f6ljande beskrivning:

»Sandstensplatta af oregelbunden form, forsedd med ett par groft inristade figurer (konturteckningar)
samt en runinskrift. Endast kanten a till vinster visar spir af bearbetning. Lingd ca 75, hojd ca 55, tjocklek
ca 8 em. — Ungefir midt pad plattan dr en hdstfigur, 22 cm lang frin frimsta knédet till svanséindan, 13 ecm
hog frin 6ronen till framfotterna; vind &t venster (frén dskddaren riknadt). — Ofvan héstens bakre del en
otydlig figur, mojligen afsedd att forestilla en ménniska, men i si fall ofullbordad. — Bakom dessa tva
figurer stér runinskriften i en lodrét linie, borjande uppifrin: — — —. Inskriftens lingd 8, stérsta hojd 5 em. —
Forovrigt nigra svagare, oregelbundna streck hir och dér; nigra gi parallelt rakt nedét frin héstens buk.
— De ofriga linierna i allménhet djupa och skarpa, tydligen inskurna med knif.

Funnen vid nyodling ldngt frén nidgon nutida gird, under rotterna af en hasselbuske.»
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Forsta meddelandet om fyndet finns i ett brev 1897 frin statsgeologen Karl A. Gronwall till Riks-
antikvarien: »Under de geologiska arbetena i Grotlingbo sn har jag fitt se en sten med runinskription ...
Stenen ér funnen vid pléjning p& en nyodling (férr dng) oster om gérden Roes.» — Tv& dr senare anméldes
fyndet pd nytt av statsgeologen Gerhard Holm: »Den hade tillvaratagits af bonden vid en nyodling lingt
frdn nigon nutida gird, samt var funnen enligt uppgift under rotterna af en hasselbuske.» Genom Holms
formedling blev stenen ér 1899 inkopt till Statens Historiska Museum (inv.-nr 10970).

Senare (under 1920-talet) ha en del 16sa fornsaker tillvaratagits i ndrheten av fyndplatsen for stenplattan,
200-300 m O om Roes gird. Forekomsten av briinda lerklumpar, sannolikt frin kliningen till ett hus, tyder
pd att dédr har legat en forntida boplats. Se hirom A. Nordén i ANF 53 (1937), s. 150 f. I l6sfynden ingd ett
par armbyglar, som ha anknytning till 900-talet; man kan dédrav viga sluta, att girden i varje fall har funnits
till under 900-talet (Nordén). En siidan relativt sen datering anses stimma ritt vil med det intryck, som
inskriftens runor ge. »Nyfunnene fra Roes viser at stedet var bebygd i tidlig vikingtid og intet i Roes-inn-
skriftens alfabet eller i figurfremstillingen forbyr oss & plasere innskriften i samme tidsrom» (Marstrander).
Men naturligtvis dr denna datering mycket oviss. Tidigare ha runologer och sprikmén varit bendgna att
ange nigot dldre tid (700-talet) som den sannolika for Roes-inskriftens tillkomst (Bugge, Noreen, M. Olsen).

Ungefir mitt pi den jimna framsidan av stenplattan finns bilden av en hést i spring, naivt tecknad men
skarpt och sikert inskuren. Ristaren har varit skickligare att hantera verktyget én att teckna figurer. Hésten
ir icke stiliserad som pd si ménga andra av forntidens héstbilder, utan framstélld i en realistisk snabbskiss.
Huvudet ér oproportionerligt litet i forhallande till de kraftfulla benen; dven histens kon ér tydligt framhévt.
Rérelsen ér emellertid det visentliga, det som ristaren har velat uttrycka. Fran histens buk gd négra smalare
streck rakt neddt; ett liknande knippe linjer fran histens bakdel torde forestilla svansen. Man har ocksi
ténkt sig att dessa linjeknippen skulle ha en avsedd innebord och férestilla utstrommande blod: histen ér
sdrad och stegrar sig i sin dodskamp. Siret skulle kunna vara antytt med de béda korsande linjerna pé dju-
rets hals. »Hésten pd Roes-plattan framstilles, sivitt jag kan forstd, sisom slaktad» (A. Nordén). L. Fr.
Léffler har dédremot ténkt sig, att strecken under buken skulle betyda ett stingsel, som hésten i spring
sitter over.

Rakt bakom hiisten, nira den hogra ytterkanten av framsidans jamna och for ristning anvindbara del,
finns en runinskrift stilld uppifrén neddt och avsedd att ldsas inifrén, d. v. s. frén vinster. Inskriften ger
intryck av att vara hastigt ristad, utan stérre omsorg. Runorna st utan ramlinjer och ha mycket olika
storlek, tilltagande mot slutet. Genom skiljetecknet : iro runorna delade i tvd grupper. Aven vid slutet star
ett :. Detta tyder pd att skrivtecknen ha spriklig innebord, att de innehdlla ett meddelande och dtergiva ord
eller ordgrupper. Man bor darfor om mojligt soka tolka det.

P s "f'lji-',’,’ - ”( ;,l

Forsta gruppen bestér av 5 runor, alla fullt tydliga. R. 5 har en tydlig bistav, som skir huvudstaven
snett nedifrin vinster uppat hoger; alltsd den yngre runradens vanliga a. Den har emellertid allmént lasts
som n, eftersom inskriften synes innehdlla en a-runa av annan typ (r. 8). Silunda r. 1-5 iupin eller iupia.
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Andra gruppen inledes med en binderuna: ett urnordiskt d, vars bakre (hogra) stav har blivit utdragen
och forsedd med bistavar upptill och nedtill; upptill kan lisas r (dldre runraden) eller m (yngre runraden),
nedtill u. R. 6 skulle silunda kunna ldsas dur eller (med M. Olsen) nedifrin uppét udr. d-runan skulle kunna
utlidsas med runans namn (hir som pé Ingelstad-stenen); d skulle binderunan aterge ett dagur eller dagr wm
(Marstrander) eller dagum om dagarna. R. 7 ér r eller b. R. 8 synes vara avsett att vara X, men pd grund av
ristarens slarv eller oskicklighet ligger bistavarnas korsning ett gott stycke t. h. om huvudstaven. Av spréik-
liga skél synes det vara uteslutet att hir tolka runan som h; ett vokaltecken a férefaller sannolikare. Om
runformen X for a se Danmarks Runeindskrifter. Text (1942), sp. 942. Sista runan (r. 9) har tvd smé streck
upptill pd hogra sidan; den kan lisas som f eller méjligen som (yngre runradens) k.

Av runorna tillhéra sdlunda 6 d och 8 a den édldre runraden, sannolikt ocksd 5 n. De 6vriga dro indif-
ferenta. Ingen enda har avgjort yngre form. Runologiskt pekar inskriften snarast tillbaka p& 700-talet,
sdsom redan Bugge har framhallit.

De tydningsforsok, som ha gjorts, dro alla mycket osdkra. Hir omnidmnas de i storsta korthet. For
nirmare detaljer hidnvisas till litteraturen.

De flesta inskriftstolkare utgd frén ett samband mellan héstfiguren och runorna. Man har dérfor i de
béda forsta runorna iu girna velat se en form av det gamla ordet iér m. hést, kint bl. a. frdn den islindska
eddadiktningen. Det méste emellertid anses ovisst, om detta kan ha levat kvar som ett vardagligt ord péd
Gotland, tdnkbart eller sannolikt i ett meddelande. 3-5 pin kan vara ett possessivum ’din’ eller méjligen
ett demonstrativum ’den, denna’. Alla tolkare tyckas ha bestimt sig fér det senare alternativet.

Bugge 1900: iu pin udr r[ai]ld »denna hist inred Uddy; 1904: iu pin dur rad »Dyrr hogg denna
(sten). Tyd!» Han tyder d& sista runan som en ligatur av a och d.

Liffler 1900: iupin diur[i] r[ai]d »Dyre inred Judin (hdstnamn)».

M. Olsen 1919: iu pin udr rak »denna hist drev Udd». Roes-ristningen ingér i en galder; hasten »drives
afsted for at skade den Person, som Trolddommen er rettet mod». Bide M. Olsen och O. v. Friesen anse
lisningen av sista runan som k for »hogst sannoliky. — Med M. Olsens tolkning instimmer W. Krause 1937:
»Das Bild des Pferdes, besonders des Hengstes, ist das Symbol des Schadenzaubers ... Der Sinn der Roes-
Inschrift ist also: Diesen Schadenzauber sandte Udd aus.» — S. Lindqvist ger tolkningen en nyansering i
belysning av bildstenarnas material: »M. Olsens Deutung der Inschrift ... konnte man in diesem Fall den
Sinn beimessen, dass Udd (durch Zauberei) einen Kranken von der drohenden Fahrt auf dem Totenpferd
rettete.»

A. Nordén 1937 liaser som M. Olsen men 6versitter: yUdd hiamnades pd denna hiist (straffade denna hést)»
genom att déda honom med de pd halsen gjorda knivsticken. »D& han ej kunde komma &t att i bokstavlig
mening sticka ned honom, tog Udd sin tillflykt till magi: han ritade en bild av hdsten och utférde p& denna
bild sin himndeakt ... S uppfattad framstér Roeshillen med dess dods-mérkta héstbild sisom ett utslag av
en redan fran paleolitisk tid och fram till vira dagar kind och vilbestyrkt djurdédarmagi.»

Ocksd O. Lundberg 1949 liser som M. Olsen, men ger at verbet rak innebérden ‘drev in’, d. v. s. ‘ristade’
och uppfattar sdlunda inskriften som ristarens signatur: »denna histen ristade Udd». Detta liter bra, men
méjligheten av en sddan tolkning beror framfor allt pd om man kan styrka en sidan betydelse hos verbet
(v)reka driva.

Carl Larsson har (Ordféljdsstudier, 1932, s. 31) fist uppmirksamheten pid den ovanliga ordféljden
(med slutstiillning foér predikatet): »denna hist Udd drevs. M. Olsen hade forklarat den som beroende péa
magi: »Det er naturligt, at man her i et over Dagliglivet haevet magiskvirkende Udsagn har fraveget den
almindelige prosaiske Ordstilling og brugt det verslignende.»

C. Marstrander 1952: iu pin ){ umb %V, d. v. s. hiu pin Dagr wmb ar P »Dag hogg denna for gott ar P».
bin denna kan endast referera sig till hiistfiguren: »Dag higg denna hiist for gott &r P». »Formodentlig har
da bebyggelsen pd Roes i tidlig vikingtid ogsd omfattet et Froyshov, og Roesinnskriften er da Froysgodens
verk. Hingsten er offret, og Froy har fatt sin del af offeret.»
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S. B. F. Jansson 1945: Roes-inskriften torde snarast tillhora 700-talets slut, »men det dr sjilvfallet
synnerligen svirt att ndrmare tidfista ristningar av detta slag. Med avseende pd runformer bildar Roes-
inskriften 6vergéng till en ny tid.» Om inskriftens tolkning anmérker Jansson: »Mycket tyder pi att denna
ristning har utforts for att med Gvernaturliga krafters hjilp bringa olycka éver en fiende. Det forefaller, som
om hingsten, som ér ett vil kint magiskt djur, nimndes i runinskriften, vilken i Magnus Olsens tolkning
lyder: *Denna hingst drev Udd.” Inskriftens egentliga innebérd dr dock troligen betydligt mera hotfull dn
dessa vid forsta anblicken alldagliga ord synas ge vid handen. Skulle man limna en Gversittning av rist-
ningens verkliga innehdll, kunde méjligen foreslis: *Denna forgérande trolldomskraft riktade Udd mot sin
fiende’. Tolkningen ér emellertid icke siker. Man torde av vissa skil ha ritt att ifrigasitta, om icke namnet
pd den, som skulle skadas, hade bort dterfinnas i inskriften i stéllet for namnet pad den, som galdrade. I
detta sammanhang kan anmirkas, att ‘galdermannens’(?) namn har ristats med en invecklad bindruna.»

41. Viges, Grotlingbo sn. Nu i Botarve hembygdsgard, Vamlingbo sn.
Pl. 18.

Litteratur: Brev fran liraren David Gadd till prof. O. v. Friesen 1930 (ATA).
Aldre avbildning: D. Gadd, teckning 1930 (i brevet till O. v. Friesen).

Fragment av en runsten, som foérvaras i Botarve hembygdsgérd. Om fragmentets proveniens ér foljande
kint genom ett brev frin ordféranden i Hoburgs hembygdsférening David Gadd, Burgsvik, till prof.
0. v. Friesen ir 1930: »For nigra manader sedan hittades vid dkerarbete ett fragment av en runsten. Stenen
limnades till Hembygdsforeningen hér, men jag har tinkt, det kunde vara skél meddela saken till en fackman.
Fyndplatsen dr grinsen mellan Grétlingbo och Nés, en 100 m sydvést om ruinen efter ett medeltidshus,
Viges eller »Vegén. Jag har varit och sett pd platsen, men ndgot annat stycke av stenen kunde ej finnas.
Diremot fanns gott om sandstensbitar med kvarsittande murbruk samt smedjeslagg (jarnkokor). Enligt
traditionen skall just hér ha gitt en vig frin Viges at Nés.»

Grd kalksten. Matt: 154 x 10} em. Runorna éro drygt 3 em hoga. Fragmentets ytterkant ér jamnt till-
huggen och bigbojd. Det har sannolikt tillhort en runsten med upptill rundad form. Léngs ytterkanten har
gtt en slinga med runinskrift. Runorna iiro djupt huggna och, ehuru smi, ganska tydliga. Aven baksidan
har varit tilljimnad och slipad, ehuru utan inskrift. En ristad linje f6ljer hér stenens ytterkant.

Inskrift:

... =arua satain=- ...
5 10

»... gora stenen (stenarna?) ...

Till ldsningen: Av r. 2 ér endast 6vre delen i behdll, med ett litet stycke av bistaven. Den har tydligen
varit a (icke e). Dir framfor kan spiras Gversta spetsen av en runstav. Intet skiljetecken efter 5 a. Efter sista
runan n finns évre delen av en rak stav; di den stdr riatt nidra n, dr det icke uteslutet, att den har varit ett a.
satain dr givetvis felristning for stain; ristaren har férst hoppat 6ver t, och sedan mést upprepa a.

Anmirkningsvirt dr, att runorna genomgéiende ha den ildre, »danska» formen: s, t, a, n. a-runorna
ha kortare bistav pd v. sidan. Fragmentet har sdlunda tillhort en runristad sten av relativt hog dlder, snarast
vikingatid. Dd sddana éro séillsynta pd sodra delen av Gotland, dr det av stort intresse.

Fragmentet synes ha tillhort en sten av samma typ som G 37. Aven storleken forefaller ha varit likartad.
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